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A.  Objetivo

El objetivo del presente trabajo consiste en la elaboracién de un Estudio de Impacto Ambiental
(EIA) complementario al EIA original previo a la perforacion de 6 pozos en el Yacumento
Mirador del Lote III que opera la Cia. Mercantile Pert Oil & Gas.

B. Caracteristicas del terreno

Las caracteristicas del terreno donde se ubican las locaciones de los 6 pozos corresponden a
dos tipos de geomorfologia. La primera es un area plana netamente agricola y la segunda es
desértica y con pequefias elevaciones de terreno. En ambos casos predomina la composicion
arcillosa.
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A. Proyecto de Perforacion de 6 pozos

1. Descripcion

Para la perforacion de los 6 pozos se tendrd en cuenta las practicas recomendadas por el API y
los Reglamentos de Seguridad y Control Ambiental vigentes. '

2. Ubicacion de Pozos

Los pozos a perforarse en el Yacimiento Mirador, se encuentran ubicados dentro de las Zona
C, al Sur del Lote III.

3. Caracteristica de los pozos

A continuacion se detallan las caracteristicas principales de los 6 pozos a perforarse.
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Milla®; 15-S-13

Norte:1020°

Este: 4040 Elev.:"15

Salina Mogollon

Formacion productiva esperada

Profundidad recomendada : 4400’

Datos de las formaciones

Factores de éxito:

Estructura: 85%
Estratigrafico 90%
Fluidos: 90%

| Desviaciones: No mayor a 3°

Presiones esperadas: Similar pozos vecinos

Aluvial 0’ Pruebas de formacién :Ninguna
Chira Verdin 260" Programa. de registros eléctricos:
Hueco abierto
Talara 2960’ 1. MSFL/SP/Dual induction
Palegreda 3110’ 2. SP /Phasor Induction
. , LDT/CNL/GR/Caliper
Salina Mogollon 3430 Hueco entubado
Balcones 4340’ GR/CCL
Profundidad Final 4400’ Pruebas de producciéon: Ninguna.
Muestras de canaleta:
0"-2900° : cada 20’
2900'-PF. :cada 10’
Detector de gas: 0'- P.F.
Programa de lodo
Intervalos Tipo de Lodo Peso (Ib/gl) | Yield Point | Filtrado cc
0%~ 300° Nativo 8,3 18/22 8-10
300°- 3000 Polimero inhibido 9,0-96 25/35 8-10
3000°- 4400’ Polimero inhibido 9,6 -10,6 25/35 8-10
Programa de entubado y completacién '
Forros Intervalos Didmetro | Grado/peso( Rosca Cementacion
(pulg) Lb/pie)
Superficie 0’-350° 95/8” H 40-47 STC | A superficie
Produccién 0'- 4350’ 51/27 J 55-15,5 STC A superficie
Zapato Guia 4350°

Total brocas

4 (1R1, 1 AG 5-2-6 G2, 1AG 4-3-5, 1 A'3 XT o equivalentes).

Cabezal :9 5/8” x 5 1/2” x 2 7/8” x 3000 psi
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Foto N° 4 Ubicacion del pozo 13001 {MPGO 4) Se observa pequefos
monticulos y arbustos aislados.
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Pozo 13001

Identificacion de impactos
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1. Etapa de construccion de carreteras y vias de acceso

No habra construccion de carreteras ni vias de acceso.

2. Etapa de habilitacién de plataforma de perforacion

Impactos sobre:

Efecto

Suelos del desierto

Alteracion del perfil natural del terreno debido a los
trabajos de nivelacion del terreno para ubicar el pozo.

Moderado -permanente

Desechos de basura organica o doméstica dejada por
personal operativo durante los trabajos.

Temporal - leve

Desechos de basura industrial dejada durante las
operaciones de construccion de la plataforma (restos de
concreto, filtros, waipe, madera, etc.)

Temporal - leve

Suelos agricolas (a 200 m de la plataforma).

Pérdida de area util de cultivo por efecto de la
construccion de la plataforma.

Ninguno.

Desechos de basura organica o doméstica dejada por
personal durante el transito o descanso.

Temporal - leve.

Desechos de basura industrial dejada durante los trabajos
(restos de concreto, filtros, waipe, madera, etc.).

Temporal - leve.

Aire

Debido al uso de maquinaria pesada para la construccion
de plataformas se prevé un ligero incremento de
contaminantes gaseosos producto de la combustion en
motores.

Temporal - leve.

Ecologia - Flora

Alteracion de la flora del desierto debido a la eliminacion
de matorrales en la locacion.

Ninguno.

Ecologia - Fauna

Alteracion del habitat natural de la escasa fauna del
desierto.

Temporal - leve.

Incremento de ruidos por trabajos de maquinaria pesada
que ocasiona el ahuyentamiento de la fauna en las
cercanias de las areas de trabajo.

Temporal - leve.
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* Aspectos Socio - economicos y culturales

Debido a la presencia de personal de las compaiiias Temporal - leve positivo
contratistas se incrementara el comercio

Probable robo de animales domésticos, atribuible al Temporal - leve
personal extrano a la comunidad

No se preve creacion de puestos de trabajo temporal en| Ninguno
esta etapa del proyecto |

Como alternativa, existe la posibilidad de perforar el pozo 13001 en forma
direccional desde la plataforma del pozo 8022 en actual produccion con unidad
de bombeo. En tal caso, la plataforma solo requeriria una pequeiia ampliacion
en area desértica, no causando por tal motivo mayor impacto al medio ambiente,
En las fotos A, B y C se observa la ubicacion de la plataforma del pozo 8022,

Foto A

[T GE N .. S ;.‘.:.::E:b ' ~

OA
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3. Etapa de transporte de equipo, tuberia, productos quimicos, combustible,
agua

Impactos sobre : Efecto

e Factores Humanos

Riesgo de accidentes en vehiculos de transporte de|Temporal - grave
combustible y del equipo de perforacion debido al
probable mal estado de las unidades de transporte, vy
carreteras de acceso o inadecuada sefnalizacion

4. Etapa de perforacién y cementacion

Impactos sobre: Efecto

e Suelos del desierto

Acumulacion de los detritus de perforacion Temporal - grave

Desechos de basura organica o doméstica generadas por la | Temporal - leve
actividad de perforacion

Desechos de basura industrial o inorganica generadas por | Temporal - leve
la actividad de perforacion( filtros, waipe, grasa, aceites
residuales, guantes, jebes, protectores de roscas, bolsas de
cemento y otros productos quimicos, etc. )

e Suelos agricolas

Pérdida de area util de cultivo por efecto de la|Ninguno
contaminacion del suelo agricola con el cemento, lodo y
detritus de la perforacion.

Desechos de basura organica o domestica generados por | Temporal - leve
la actividad de perforacion

Desechos de basura industrial o inorganica generadas por | Temporal - leve
la actividad de perforacion (filtros, waipe. grasa, aceites
residuales, guantes. jebes, protectores de roscas, bolsas de
cemento y otros productos quimicos, etc )

Desechos de basura industrial o inorganica dejada durante | Temporal - leve E
los trabajos (restos de concreto, filtros, waipe, madera. i
etc.) |
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Aguas subterranea

Se prevé impactos en esta etapa sobre las aguas
subterraneas debido a posibles derrames propios de esta
actividad (hidrocarburos, cemento, productos quimicos
etc. )

Temporal - grave

Durante la perforacion. se prevé encontrar acuiferos
cercanos a la superficie con el consiguiente riesgo de
contaminarlos.

Temporal - grave

Generacion de aguas servidas proveniente de la
permanencia de aproximadamente 20 personas durante 20
dias por pozo. Existe el peligro que por percolacion, estos
desechos contaminen la napa freatica.

Temporal - grave

Aire

Debido al funcionamiento permanente de 3 motores de
combustion interna por el lapso de 20 dias por pozo, se
prevé un incremento de contaminantes gaseosos, producto
de la combustion.

Temporal - leve.

Ecologia - Fauna

Incremento de ruidos por funcionamiento de los motores
del equipo de perforacion que ocasiona el ahuyentamiento
de la fauna en las cercanias de las areas de trabajo.

Temporal - leve

Aspectos Socio - economicos y culturales

Debido a la presencia de personal de las compaiiias
contratistas se incrementara el comercio de comidas y
bebidas

Temporal - leve positivo

Probable robo de animales domésticos, atribuible al
personal extrafio a la comunidad de Miramar.

Temporal - leve

Se prevé expectativas de creacion de puestos de trabajo
temporal para personal de apoyo en esta etapa ' del
proyecto.

Temporal - leve positivo

Existe riesgo de producirse accidentes personales,
incendios y desastres (Blow out), como consecuencia de
malas maniobras, imprudencia de personal inexperto o
casos fortuitos.

Permanente durante los trabajos - grave
o catastrofico.

11
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5. Etapa de punzonamiento y registros eléctricos

Impactos sobre:

Efecto

Existe riesgo de disparo accidental de las escopetas de| Temporal- leve
punzonamiento, si los equipos de radio comunicacion

estan en funcionamiento.

Existe riesgo de contaminacion por radiacion por manejo | Temporal - grave

inadecuado de la fuente de rayos gamma, o por mala

operacion.

Plan de Manejo Ambiental

Recomendaciones Generales para Minimizar los Impactos

1. Etapa de construccion de carreteras y vias de acceso

Impactos sobre:

Recomendaciones para el manejo:

Suelo

Suelo

Ninguno

Se aprovecharan la carreteras y accesos
existentes

Los trabajos complementarios de ampliacion y
nivelacion seran ejecutados de tal forma que
sean tipo carrozable.

2. Etapa de habilitacion de plataforma de perforacion

Impactos sobre:

Recomendaciones para el manejo:

Suelos del de-erto

Suelos del desierto

Compactacion y nivelacion del terreno.

Se compactara el terreno de la plataforma con
material arcilloso y apropiado, removido de
areas cercana. At = e

Desechos de basura organica o doméstica dejadas
por personal operativo durante los trabajos.

Los desechos de basura organica o doméstica
seran colectados en recipientes adecuados y
dispuestos finalmente en rellenos sanitarios.

Desechos de basura industrial dejada durante las
operaciones de construccion de la plataforma (restos
de concreto, filtros, waipe, madera, etc.)

Los desechos de basura industrial seran
colectados para su disposicion final en rellenos
industriales.

12
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Suelos agricolas

+  Suelos agricolas _ ,,J

Desechos de basura organica o doméstica dejada por
personal operativo durante el transito o descanso.

Los desechos de basura organica o doméstica
seran colectados en recipientes adecuados y
dispuestos finalmente en rellenos sanitarios.

Desechos de basura industrial o inorganica dejada
durante los trabajos (restos de concreto, filtros,
waipe, madera, etc.)

Los desechos de basura industrial seran
colectados para su disposicion final en rellenos
industriales.

Aire

« Aire

Debido al uso de maquinaria pesada para la
construccion de plataformas se prevé un ligero
incremento de contaminantes gaseosos producto de
la combustion en motores.

Impacto inevitable muy leve, debido a la
predominancia de fuertes vientos en la zona
que dispersan inmediatamente los gases de
combustion producidos por los motores de la
maquinaria pesada.

Ecologia - Flora

- Ecologia - Flora

Ninguno por ser zona desértica

Ecologia - Fauna

+ Ecologia - Fauna

Alteracion del héabitat natural de la escasa fauna del
desierto.

Impacto inevitable leve.

Incremento de ruidos por trabajos de maquinaria
pesada que ocasiona el ahuyentamiento de la fauna
en las cercanias de las areas de trabajo.

Se verificard que los motores y maquinarias
cuenten con silenciadores en buen estado.

Perturbacion de animales domeésticos y fauna
silvestre de la zona agricola debido a la presencia de
personal extrafio y maquinarias.

Se verificara que los motores del equipo de
perforacion cuenten con silenciadores en buen
estado.

» Aspectos socio - economicos y culturales

» Aspectos socio-economicos y culturales

Probable robo de animales domésticos, atribuible al
personal extrafio a la comunidad

Se sancionara drasticamente a los responsables

.
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3. Etapa de transporte de equipo, tuberia, productos quimicos, combustible,

Impactos sobre:

Recomendaciones para el manejo:

Suelos

Suelos

Riesgo de accidentes en vehiculos de transporte de
combustible y del equipo de perforacion debido a
posible mal estado de las unidades de transporte, de
carreteras de acceso, o inadecuada sefializacion.

Se verificara el estado mecanico de las
unidades de transporte, ademas se efectuara
una adecuada sefalizacion de las carreteras.

Se difundira el Plan de Contingencia para
Derrames de Petroleo y Desastres.

4. Etapa de perforacion y cementacion

Impactos sobre:

Recomendaciones para el manejo:

Suelos del desierto

Suelos del desierto

Detritus de perforacion.

Se depositara en las tinas o tanques para ser
dispuestos finalmente en rellenos sanitarios.

Desechos de basura organica o domeéstica generadas
por la actividad de perforacion.

Los desechos de basura organica o doméstica
seran colectados en recipientes adecuados y
dispuestos finalmente en rellenos sanitarios.

Desechos de basura industrial o inorganica
generadas por la actividad de perforacion como
filtros, waipe, grasa, aceites residuales, guantes,

jebes, protectores de roscas, bolsas de cemento y|”

otros productos quimicos, etc.

Los desechos de basura industrial seran
colectados para su disposicion final en rellenos

industriales. -
e T d\-{
p

Suelos agricolas

Suelos agricolas

Pérdida de area util de cultivo por efecto de la
contaminacion del suelo agricola con restos de
cemento y lodo y detritus de la perforacion.

Se Impermeabilizara el suelo de la plataforma y
la cantina con arcillas de baja permeabilidad de
tal forma que cualquier derrame quede en
superficie o no se filtre hacia la capa freatica.

Desechos de basura organica o doméstica

generados por la actividad de perforacion.

Los desechos de basura organica o doméstica
seran colectados en recipientes adecuados y
dispuestos finalmente en rellenos sanitarios
ubicados fuera de la zona agricola.

Desechos de basura industrial o inorganica
generadas por la actividad de perforacion como
filtros, waipe, grasa, aceites residuales, guantes,
jebes, protectores de roscas, bolsas de cemento y
otros productos quimicos, etc.

Los desechos de basura industrial seran
colectados para su disposicion final en rellenos
industriales ubicados fuera de la zona agricola.

14
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Aguas subterraneas

Aguas subterraneas

Se prevé impactos en esta etapa sobre las aguas
subterraneas debido a posibles derrames propios de
esta actividad (hidrocarburos, cemento, productos
quimicos etc.).

Se usaran lodos de perforacion del tipo
biodegradable.

Se colectaran los desechos de los fluidos de
perforacion en tinas o tanques para trasladarlos
y depositarlos lejos de la zona agricola y sin
riesgo de contaminar la napa freatica.

Se cavaran 4 calicatas de monitoreo (hasta
encontrar la napa freatica) alrededor de la
plataforma a fin de poder detectar cualquier
tipo de filtraciones de fluidos contaminantes.

Durante la perforacion se prevé encontrar acuiferos
cercanos a la superficie con el consiguiente riesgo de
contaminarlos.

La tuberia de revestimiento de superficie debe
instalarse cubriendo por lo menos 25 metros
debajo de algiin acuifero. La presencia del
acuifero podra ser determinada por
informacion referencial de pozos vecinos o por
cambios experimentados en el pozo o lodo de
perforacion.

Generacion de aguas servidas provenientes de la
permanencia de aproximadamente 20 personas
durante 20 dias por pozo. Existe el peligro que por
percolacion estos desechos contaminen la napa
freatica.

Se instalaran pozos sépticos impermeable en
cada plataforma para evitar la contaminacion
de la napa freatica. Después de terminada la
etapa de perforacion se agregara cal y cloro al
pozo séptico, previo a su clausura y abandono.

Aire

Aire

Debido al funcionamiento permanente de 3 motores
de combustion interna por el lapso de 20 dias por
pozo, se prevé un incremento de contaminantes
gaseosos, producto de la combustion.

Impacto inevitable de efecto temporal y leve
debido a la presencia de fuertes vientos en la
zona.

Ecologia - Fauna

Ecologia - Fauna

Perturbacion de animales domésticos y fauna
silvestre de la zona agricola debido a la presencia de
personal extrafio y maquinarias.

Se verificara que los motores del equipo de
perforar cuenten con silenciadores en buen
estado

15
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Aspectos Socio - economicos y Culturales

Aspectos Socio - econoémicos y Culturales

Probable robo de animales domésticos, atribuible al
personal extrafio a la comunidad de Miramar.

Se estableceran sanciones drasticas en los
contratos que celebre con los sub contratistas a| [
fin de que no se produzca esta situacion. \

Existe riesgo de producirse accidentes personales,
incendios y desastres ( Blow out), como
consecuencia de malas maniobras, imprudencia de
personal inexperto o casos fortuitos.

Se difundira el Plan de Contingencia y
Desastres. y se verificara el cumplimiento
estricto de las normas de seguridad, impedir el
acceso a la zona de trabajo de personal
extrafo.

‘-\\ -

5. Etapa de punzonamiento y registros eléctricos

Impactos sobre:

Recomendaciones para el manejo:

Existe riesgo de disparo accidental de las escopetas
de punzonamiento, si los equipos de radio
comunicacion estan en funcionamiento.

Se mantendran las radios de comunicacion
apagadas, durante la etapa de punzonamiento.

Esta programado la toma de registro Gamma Ray.
El uso de esta herramienta implica un riesgo de
accidente por manipuleo y almacenamiento
inadecuado de la fuente.

El personal y el uso de la fuente radioactiva
debe ser autorizado por el IPEN.

Asimismo dicha fuente debe ser mantenida bajo
las condiciones de seguridad establecidas, de
acuerdo al riesgo.

Se verificara el cumplimiento de lo sefialado
anteriormente, ademas, que el personal que
manipula dicha fuente use el dosimetro con
revision actualizada.

Manejo especifico de desechos

Liquidos

Forma de disposicion

Aguas servidas

Etapa de perforacion

Pozas sépticas

Zona C, area desértica

La poza debe ser construida a mas de 50 m de la plataforma a
sotavento y en zona desértica. De acuerdo a la cantidad de
personas que permaneceran en el equipo se considera las
siguientes dimensiones : 1lm. largo x Im ancho x 2 m
profundidad.

Al término de los trabajos esta poza debe recibir un
tratamiento con cal, y luego debe ser tapada.

16




Lodos de perforacion

e
'.i'i 000203
Zona C, drea desértica AT

Se usaran obligatoriamente lodos biode adables, los mismos
que al final de la perforacion seran transportados en cisternas
hacia la locacion de los siguientes pozos, a fin de reutilizarlos.

Desechos de Lodos de perforacion

Zona C, drea desértica A oy

Los desechos del lodo se dispondrén en tanques metalicos
herméticos, los cuales al final de la perforacion seran retirados
del lugar y llevados hacia una peza de desechos, que debera
estar ubicado fuera de la zona agricola.

Petroleo y Agua de produccion

Etapa de Produccion

Zona C, area desértica

Los liquidos provenientes de las pruebas de produccion deben
necesariamente llevarse hacia las baterias a través de la linea
de producciéon o acumularse en tanques o tinas, para su
posterior traslado a baterias.

Solidos Forma de disposicién
Solidos Orginicos: (basura | Depdsito sanitario Clase I1
doméstica)

Todos los residuos solidos organicos seran dispuestos en
relleno sanitario.

Residuos no peligrosos

Depésito sanitario Clase ITI

Los restos de tierra oleaginosa (manchada de crudo),
residuos secos de lodo de perforacion, residuos de
cementacion, seran retirados de las plataformas de pozos, y
dispuestos en los rellenos sanitarios.

Chatarra

Seran dispuestos en la zona de confinamiento de basura
industrial ubicada en el patio de chatarra

7
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Datos de las formaciones

Milla’ : 15-S - 14 Norte:3600° Este : 1650’ Elev.: 15°
Font'macién productiva esperada E:::::::g‘z exnto; 50,
Salina Mogollon Estratigrafico: 90%
Profundidad recomendada : 4400 Fluidos: 90%

Desviaciones: No mayor a 3°
Presiones esperadas: Similar pozos vecinos

Aluvial 0’ Pruebas de formacion :Ninguna
Chira Verdan 130" Programa. de registros eléctricos:
Hueco abierto
Talara 2750° 1. MSFL/SP/Dual induction
Palegreda’ 3075’ 2. SP / Phasor Induction
. : " LDT/CNL/GR/Caliper
Salina Mogollon 3400 Huése satibado
Balcones 43257 GR/CCL
Profundidad Final 4400° Pruebas de produccion: Ninguna.
Muestras de canaleta:
0'-2900° : cada 20’
2900'-PF. :cada 10
Detector de gas: 0'- P.F.
Programa de lodo
Intervalos Tipo de Lodo Peso (Ib/gl) Yield Point | Filtrado cc
0'- 300 Nativo 8.8 18/22 8-10
300'- 3400° Polimero inhibido 9,0-9,6 25/35 8-10
3400°- 4400 Polimero inhibido 9,6-10,6 . 25/35 8-10
Programa de entubado y completacion
Forros Intervalos Diametro | Grado/peso( Rosca Cementacion
(pulg) Lb/pie)
Superficie 0’- 350 9 5/8” H 40-47 STC A superficie
Produccion 0’- 4350 5 127 J 55-15,5 STC | A superficie
Zapato Guia 4350’

Total brocas

4 (1IR1, 1 AG 5-2-6 G2, 1AG 4-3-5, 1 A:3 XT o equivalentes).
Cabezal :9 5/8” x 5 1/2” x 2 7/8” x 3000 psi.
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Foto N°6. Ubicacion del pozo 13004 (MPGO 3) Terreno desértico. Existe
carretera de acceso. -
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y sin vege{acmn Terrenn 'pa playa humedo Napa freatica esta a 30 cm.

pozo 1300 _(MPGO 3). Al fondo se observa una Eaguna
de agua que es salcbre, proveniente del subsuelo. Emar se encuentra a 3 km.
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Pozo 13004

Identificacion de impactos

|. Etapa de construccion de carreteras vy vias de acceso

No habra construccion de carreteras ni vias de acceso.

2. Etapa de habilitacion de plataforma de perforacion

o
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Impactos sobre:

Efecto

Suelos del desierto

Alteracion del perfil natural del terreno debido a los
trabajos de nivelacion del terreno para ubicar el pozo.

Moderado -permanente

Desechos de basura organica o domeéstica dejada por
personal operativo durante los trabajos.

Temporal - leve

Desechos de basura industrial dejada durante las
operaciones de construccion de la plataforma (restos de
concreto, filtros, waipe, madera, etc.)

Temporal - leve

Suelos agricolas (a 100 m de la plataforma)

Pérdida de area util de cultivo por efecto de la
construccion de la plataforma.

Ninguno

Desechos de basura organica o domeéstica dejada por
personal durante el transito o descanso.

Temporal - leve

Desechos de basura industrial dejada durante los trabajos
(restos de concreto, filtros, waipe, madera, etc.)

Temporal - leve

Aire

Debido al uso de maquinaria pesada para la construccion
de plataformas se prevé un ligero incremento de
contaminantes gaseosos producto de la combustion en
motores.

Temporal - leve.

Ecologia - Flora

Alteracion de la flora del desierto debido a la eliminacion
de matorrales en la locacion.

Ninguno

Ecologia - Fauna

Alteracion del habitat natural de la escasa fauna del
desierto.

Temporal - leve

Incremento de ruidos por trabajos de maquinaria pesada
que ocasiona el ahuyentamiento de la fauna en las
cercanias de las areas de trabajo.

Temporal - leve

23




® Aspectos Socio - economicos vy culturales

Debido a la presencia de personal de las compaifias| Temporal - leve positivo
contratistas se incrementara el comercio

Probable robo de animales domésticos, atribuible al Temporal - leve
personal extrano a la comunidad

No se preve creacion de puestos de trabajo temporal en|Ninguno |
esta etapa del proyecto

Como alternativa, existe la posibilidad de perforar el pozo 13004 en forma
direccional desde la plataforma del pozo 8016 en actual produccion con unidad
de bombeo. En tal caso, la plataforma solo requeriria una pequena ampliacion
en area desértica, no causando por tal motivo mayor impacto al medio ambiente.
En las fotos D, E y F se observa la ubicacion de la plataforma del pozo 8016.

Foto D




Foto E
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3. Etapa de transporte de equipo, tuberia, productos quimicos, combustible,

agua

Impactos sobre :

Efecto

e Factores Humanos

Riesgzo de accidentes en vehiculos de transporte de
combustible y del equipo de perforacion debido a probable
mal estado de las unidades de transporte, y carreteras de
acceso o inadecuada senhalizacion.

Temporal - grave

4. Etapa de perforacion y cementacion

Impactos sobre:

Efecto

e Suelos del desierto

Acumulacion de los detritus de perforacion

Temporal - grave

Desechos de basura organica o domestica generadas por la
actividad de perforacion

Temporal - leve

Desechos de basura industrial o inorganica generadas por
la actividad de perforacion( filtros, waipe, grasa, aceites
residuales, guantes, jebes, protectores de roscas, bolsas de
cemento y otros productos quimicos, etc. )

Temporal - leve

e Suelos agricolas

| Pérdida de area util de cultivo por efecto de la
| N .

| contaminacion del suelo agricola con el cemento. lodo y
detritus de la perforacion.

Ninguno

Desechos de basura organica o doméstica generados por
la actividad de perforacion

Temporal - leve

| Desechos de basura industrial o inorganica generadas por
la actividad de perforacion (filtros, waipe, grasa, aceites
residuales, guantes, jebes, protectores de roscas, bolsas de
cemento y otros productos quimicos, etc.)

Temporal - leve

Desechos de basura industrial o inorganica dejada durante
los trabajos (restos de concreto, filtros, waipe, madera,
etc.)

Temporal - leve
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|+ Aguas subterranea

|
| Durante la perforacion se prevé encontrar acuiferos| Temporal - grave
cercancs a ia superTicie con ei consiguiente riesgo ae
contaminarios

-

 Generacion de aguas servidas oveniente de ia

G L 2mporal - grave
permanencia de lproximadamente :,- Jerscnas durante 20
dias nor 20zo. =xist2 2! 2eligro que sor percoiacion. SS10s |
desechos coniaminern |a nara rsaucs

Ajre
Debido al funcicnamientc permanente de 5 motcres de| lemporal - ieve
combusticn mnterna dor 2! lapso de 20 dias nor pezo. se|
pravé un incremento de CONtaminanias Jaseoscs. Droducio
de la combustion !

Ecologia - Fauna

remento de ruidos per funcionamiento de les motores| Temporal - leve

del eqmpc de perforacion gque ocasicna si ahuventamiento
de ia fauna =n las cercamas de las areas de :rabajo.

Aspectos Socio - 2conomicos v cuituraies

|Debido a la presencia de personal de las "omDamgsl Temporal - leve positive

| contratistas se incrementara el comercio. ‘

| Probabie robo de amimaies domesticcs. atripuible al| Temporal - ieve
| personal exirafio a la comunidad de Miramar |

| Se prevé expectativas de creacion de puestos de trabajo | Tempeoral - leve positivo
temporal para personal de apovo en sesta etapa del|
| DTOVECTO. |
‘ .
? tracajos - grave

Existe riesgo de producirse accidentes personaies, f?e’manﬂﬂv durante s
i v desastres (Blow out). como consecuencia de| o catasirofico
maias maniobras. imprudencia de perscnal inexperto 0|

. Eiapa de punzonamienio v regisires eiéciricos

6]
=n

ec1o

Impacros sobre:

| Existe riesgo de disparo accidental de las sscopetas del| Temporal- leve
| punzonamiento. si los equipos de radio comunicacion |
estan en funcionamiento.

| Existe riesgo de contaminacion por radiacion por manejo | Temporal - grave
| inadecuado de la fuente de rayos gamma. o por mala|
| operacion.
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Anejo Ambiental
Recomen para Minimizar los Impactos

1. Etapa de Const de carreteras y vias de acceso

e =
Impactos sobre: s ¢ Recomendaciones para el manejo:
Suelo Suelo ‘
Ninguno Se aprovecharan la carreteras vy accesos

existentes ‘

Los trabajos complementarios de ampliacion y
nivelacion seran ejecutados de tal forma que
sean tipo carrozable. |

de platafo)

5

Impactos sobre:

o -
rma de perforacion
—

Recomendaciones para el manejo:

Suelos del desies

Suelos del desierto

Compactacion y «

Se Compactara plataforma con material
arcilloso y apropiado, removido de areas
cercana.

Desechos de ba
por personal opera

Los desechos de basura organica o domestica
seran colectados en recipientes adecuados y
dispuestos finalmente en rellenos sanitarios..

Desechos de basura
operaciones de const
de concreto, filtros,

Los desechos de basura industrial seran
colectados para su disposicion final en rellenos
industriales.

Suelos agricolas :

st
R M v
b

«  Suelos agricolas

T
doméstica de%%zda por
sito 0 descanso.

Los desechos de basura organica o domeéstica
seran colectados en recipientes adecuados y
dispuestos finalmente en rellenos sanitarios,

Desechos de basura
durante los trabajos,
waipe, madera, etc.)!

Los desechos de basura industrial seran
colectados para su disposicion final en rellenos
industriales.
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+  Alre

Debido al uso de maquinaria pesada para la
construccion de plataformas se prevé un ligero
incremento de contaminantes gaseosos producto de
la combustion en motores.

Impacto inevitable muy leve, debido a la
predominancia de fuertes vientos en la zona
que dispersan inmediatamente los gases de
combustion producidos por los motores de la
maquinaria pesada.

Ecologia - Flora

Ecologia - Flora !

Ninguno por ser zona desértica

Ecologia - Fauna

Ecologia - Fauna

Alteracion del habitat natural de la escasa fauna del
desierto.

Impacto inevitable leve.

Incremento de ruidos por trabajos de maquinaria
pesada que ocasiona el ahuyentamiento de la fauna
en las cercanias de las areas de trabajo.

Se verificara que los motores y maquinarias
cuenten con silenciadores en buen estado.

Perturbacién de animales domésticos y fauna
silvestre de la zona agricola debido a la presencia de
personal extrafio y maquinarias.

Se verificara que los motores del equipo de
perforacion cuenten con silenciadores en buen
estado.

Aspectos socio - economicos y culturales

+ Aspectos socio-economicos y culturales

Probable robo de animales domésticos, atribuible al
personal extrafio a la comunidad

Se estableceran sanciones drasticas en los
contratos que celebre con los sub contratistas a
fin de que no se produzca esta situacion.

3. Etapa de transporte de equipo, tuberia, productos quimicos, combustible,

 agua

Impactos sobre:

Recomendaciones para el manejo:

Suelos

Suelos

Riesgo de accidentes en vehiculos de transporte de
combustible y del equipo de perforacion debido a
posible mal estado de las unidades de transporte, de
carreteras de acceso, o inadecuada sefializacion

Se wverificara el estado mecanico de las
unidades de transporte, ademas se efectuara
una adecuada sefalizacion de las carreteras.

Se difundira el Plan de Contingencia para
Derrames de Petroleo y Desastres.
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4. Etapa de perforacion y cementacion
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Impactos sobre:

Recomendaciones para el manejo:

Suelos del desierto

Suelos del desierto

Detritus de perforacion.

Los detritus seran depositados en tinas o
tanques para ser dispuestos finalmente en
rellenos sanitarios.

Desechos de basura organica o domeéstica generadas
por la actividad de perforacion.

Los desechos de basura organica o doméstica
seran colectados en recipientes adecuados y
dispuestos finalmente en rellenos sanitarios

Desechos de basura industrial o inorganica
generadas por la actividad de perforacion como
filtros, waipe, grasa, aceites residuales, guantes,
jebes, protectores de roscas, bolsas de cemento y
otros productos quimicos, etc.

Los desechos de basura industrial seran
colectados para su disposicion final en rellenos
industriales.

Suelos agricolas

Suelos agricolas

Pérdida de area util de cultivo por efecto de la
contaminacion del suelo agricola con restos de
cemento y lodo y detritus de la perforacion.

Se impermeabilizara el suelo de la plataforma y
la cantina con arcillas de baja permeabilidad de
tal forma que cualquier derrame quede en
superficie o no se filtre hacia la capa freatica.

Desechos de basura organica o doméstica
generados por la actividad de perforacion.

Los desechos de basura organica o doméstica
seran colectados en recipientes adecuados y
dispuestos finalmente en rellenos sanitarios
ubicados fuera de la zona agricola.

Desechos de basura industrial o inorganica
generadas por la actividad de perforacion como
filtros, waipe, grasa, aceites residuales, guantes,
jebes, protectores de roscas, bolsas de cemento y
otros productos quimicos, etc.

Los desechos de basura industrial seran
colectados para su disposicion final en rellenos
industriales ubicados fi:>ra del area agricola.
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Aguas subterraneas

Aguas subterraneas

Se preve impactos en esta etapa sobre las aguas
subterraneas debido al posible derrames propios de
esta actividad (hidrocarburos, cemento, productos
quimicos etc.).

Se usaran lodos de perforacion del tipo
biodegradable.

Los desechos de los fluidos de perforacion se
colectaran en tinas o tanques para trasladarlos
y depositarlos lejos de la zona agricola y sin
riesgo de contaminar la napa freatica.

Se cavaran 4 calicatas de monitoreo (hasta |
encontrar la napa freatica) airededor de la|
plataforma a fin de poder detectar cualquier|
tipo de filtraciones de fluidos contaminantes. |

Durante la perforacion se prevé encontrar acuiferos
cercanos a la superficie con el consiguiente riesgo de
contaminarlos.

La tuberia de revestimiento de superficie debe
instalarse cubriendo por lo menos 25 metros
debajo de algun acuifero. La presencia del
acuifero podra ser determinada por
informacion referencial de pozos vecinos o por
cambios experimentados en el pozo o lodo de
perforacion.

Generacion de aguas servidas provenientes de la
permanencia de aproximadamente 20 personas
durante 20 dias por pozo. Existe el peligro que por
percolacion estos desechos contaminen la napa
freatica.

Pozo séptico impermeable sera construido en
cada plataforma para evitar la contaminacion
de la napa freatica. Después de terminada la
etapa de perforacion se agregara cal y cloro al
pozo séptico, previo a su clausura y abandono.

Aire

Aire

Debido al funcionamiento permanente de 3 motores
de combustion interna por el lapso de 20 dias por
pozo, se prevé un incremento de contaminantes
gaseosos, producto de la combustion.

Impacto inevitable de efecto temporal y leve
debido a la presencia de fuertes vientos en la
zona.

Ecologia - Fauna

Ecologia - Fauna

Incremento de ruidos por funcionamiento de los
motores del equipo de perforacion que ocasiona el
ahuyentamiento de la fauna en las cercanias de las
areas de trabajo.

Se verificara que los motores del equipo de
perforar cuenten con silenciadores en buen
estado.

Perturbacion de animales domeésticos y fauna
silvestre de la zona agricola debido a la presencia de
personal extrafio y maquinarias.

Se verificara que los motores del equipo de
perforar cuenten con silenciadores en buen
estado
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Aspectos Socio - economicos y Culturales

Aspectos Socio - economicos y Culturales

Probable robo de animales domésticos, atribuible al
personal extrafio a la comunidad de Miramar.

Se estableceran sanciones drasticas en los
contratos que celebre con los sub contratistas a
fin de que no se produzca esta situacion.

Existe riesgo de producirse accidentes personales,
incendios y desastres (Blow out), como
consecuencia de malas maniobras, imprudencia de
personal inexperto o casos fortuitos.

Se difundira el Plan de Contingencia vy
Desastres especifico y se verificara el
cumplimiento estricto de las normas de
seguridad, impedir el acceso a la zona de
trabajo de personal extrafio.

5. Etapa de Punzonamiento y Registros Eléctricos

Impactos sobre:

Recomendaciones para el manejo:

Existe riesgo de disparo accidental de las escopetas
de punzonamiento, si los equipos de radio
comunicacion estan en funcionamiento.

Durante la etapa de punzonamiento las radios
de comunicacion permaneceran apagadas.

Esta programado la toma de registro Gamma Ray .
El uso de esta herramienta implica un riesgo de
accidente por manipuleo y almacenamiento
inadecuado de la fuente.

El personal y el uso de la fuente radioactiva
debe ser autorizado por el [PEN.

Asimismo dicha fuente debe ser mantenida bajo
las condiciones de seguridad establecidas, de
acuerdo al riesgo. G 02

Se verificara el cumplimiento de lo sefialado
anteriormente, ademas, que el personal que
manipula dicha fuente use el dosimetro con
revision actualizada.

Manejo especifico de desechos

Liquidos

Forma de disposicion

Aguas servidas

Etapa de perforacion

profundidad.

Pozas sépticas
Zona C, drea desértica

La poza debe ser construida a mas de 50 m de la plataforma a
sotavento y en zona desértica. De acuerdo a la cantidad de
personas que permaneceran en el equipo se considera las
siguientes dimensiones

Al término de los trabajos esta poza debe recibir un
tratamiento con cal, y luego debe ser tapada.

Im. largo x Im ancho x 2 m
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Lodos de perforacion Zona C, irea desértica

Se usaran obligatoriamente lodos biodegradables, los mismos
que al final de la perforacion seran transportados en cisternas
hacia la locacion de los siguientes pozos, a fin de reutilizarlos.

Desechos de lodos de perforacion |Zona C, drea desértica

Los desechos del lodo se dispondran en tanques metalicos
hermeéticos, los cuales al final de la perforacion seran retirados
del lugar y llevados hacia una poza de desechos, que debera
estar ubicado fuera de la zona agricola.

Petroleo y agua de produccion Zona C, area desértica

Etapa de produccion Los liquidos provenientes de las pruebas de produccion seran
llevadas hacia las baterias a través de la linea de produccion o
acumularse en tanques o tinas, para su posterior traslado a
baterias.

Sélidos Forma de disposicion

Sélidos Orgdnicos: (basura | Depésito sanitario Clase I1

doméstica) Zonas C, area desértica

Todos los residuos solidos organicos seran dispuestos en
relleno sanitario.

Residuos no peligrosos Deposito sanitario Clase I11

Los restos de tierra oleaginosa (manchada de crudo),
residuos secos de lodo de perforacion, residuos de
cementacion, seran retirados de las plataformas y dispuestos
en los rellenos sanitarios. '

Chatarra La chatarra sera dispuestos en la zona de confinamiento de
basura industrial ubicada en el patio de chatarra

31




AT

000226

Milla®: 15-S- 14 Norte:230’

Este : 500° Elev.: 157

Formacién productiva esperada
Salina Mogollon
Profundidad recomendada : 4400’

Datos de las formaciones

Aluvial 0

Chira Verdan 220°
Talara 2440°
Palegreda’ 2580°

Salina Mogollon 3180°
Balcones 4300
Profundidad Final 4350°

Factores de éxito:
Estructura: 85%
Estratigrafico: 90%
Fluidos: 90%
Desviaciones: No mayor a 3°
Presiones esperadas: Similar pozos vecinos
Pruebas de formacion :Ninguna
Programa de registros eléctricos:
Hueco abierto

1. MSFL/SP/Dual induction

2. SP / Phasor Induction

LDT/CNL/GR/Caliper

Hueco entubado
GR/CCL

Pruebas de produccion: Ninguna.
Muestras de canaleta:

0'-250° : cada 20’
250'-P.F. :cada 10

Detector de gas: 0'- P F.

Programa de lodo

Intervalos Tipo de Lodo Peso (Ib/gl) | Yield Point | Filtrado cc
0’- 300 Nativo 8,8 18/22 8-10
300°- 2440° Polimero inhibido 9,0-9.6 25/35 8-10
2440'- 4350’ Polimero inhibido 9,6 - 10,6 25/35 8-10
Prearama de entubado y completacion

Forros Intervalos Diametro | Grado/peso( Rosca Cementacion
(pulg) Lb/pie)

Superficie 0'- 350’ 9 5/8” H 40-47 STC A superficie
Produccion 0'- 4300 iy J55-15.5 STC A superficie
Zapato Guia 4350

Total brocas

4 (1IR1, 1 AG 5-2-6 G2, 1AG 4-3-5, 1 A-3 XT o equivalentes)
Cabezal :9 5/8” x 5 1/2” x 2 7/8” x 3000 psi
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Pozo 13006

Identificacion de impactos

1. Etapa de construccion de carreteras y vias de acceso

Impactos sobre:

Efecto

e Suelo agricola

Suelo agricola

Alteracion del perfil natural del terreno debido a los
trabajos de construccion de una carretera de acceso de
100 m del tipo carrozable

Este acceso necesariamente afectara totalmente la zona
de maizal (100 x 50 m)

Moderado - permanente

2. Etapa de habilitacion de plataforma de perforacion

Impactos sobre:

Efecto

e Suelos agricolas

Alteracion del perfil natural del terreno debido a los
trabajos de nivelacion y compactacion del terreno para
construir la plataforma

Moderado -permanente

Pérdida de area util de cultivo por efecto de la
construccion de la plataforma

Permanente -leve

Desechos de basura organica o domeéstica dejada por
personal durante el transito o descanso.

Temporal - leve

Desechos de basura industrial dejada durante los trabajos
| (restos de concreto, filtros, waipe, madera, etc.)

Temporal - leve

e Alre

Debido al uso de maquinaria pesada para la construccion
|de plataformas se preve un ligero incremento de
| contaminantes gaseosos producto de la combustion en
imolores

Temporal - leve

|
le Ecologia - Flora

| Alteracion de la flora en la zona de trabajo

Permanente - leve

|
1
l- Ecologia - Fauna

Alteracion del habitat natural de la escasa fauna

Permanente - leve

* Aspectos socio - economicos y culturales

Debido a la presencia de personal de las companias
| contratistas se incrementara el comercio

Temporal - leve positivo
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Probable robo de animales domésticos, atribuible al
personal extrano a la comunidad

Temporal - leve

No se preve creacion de puestos de trabajo temporal en
esta etapa del proyecto.

Ninguno

Como alternativa, existe la posibilidad de perforar el pozo 13006 en forma direccional desde la
plataforma del pozo 8022 en actual produccion con unidad de bombeo En tal caso, la
plataforma solo requeriria una pequefia ampliacion en area desértica, no causando por tal
motivo mayor impacto al medio ambiente. En las fotos A, B y C se observa la ubicacion de la

" plataforma del pozo 8022

3. Etapa de transporte de equipo, tuberia, productos quimicos, combustible,

agua

Impactos sobre :

Efecto

e Factores Humanos

Riesgo de accidentes en vehiculos de transporte de
combustible y del equipo de perforacion debido a probable
mal estado de las unidades de transporte, y carreteras de
acceso o inadecuada senalizacion.

Temporal - grave

4. Etapa de perforacion y cementacion

Impactos sobre:

Efecto

s Suelos agricolas

Pérdida de area util de cultivo por efecto de la
contaminacion del suelo agricola con el cemento. lodo y
detritus de la perforacion

Permanente - grave

Desechos de basura organica o domestica generados por
la actividad de perforacion

Temporal - leve

Desechos de basura industrial o inorganica generadas por
la actividad de perforacion (filtros, waipe. grasa, aceites
residuales, guantes, jebes, protectores de roscas, bolsas de
cemento y otros productos quimicos, etc.)

Temporal - leve

Desechos de basura industrial o inorganica dejada durante
los trabajos (restos de concreto, filtros, waipe, madera,
ete.)

Temporal - leve

e Avuas subterraneas

Durante la perforacion se preve encontrar acuiferos
cercanos a la superficie con el consiguiente riesgo de
contaminarlos.

Temporal - grave

Generacion de aguas servidas proveniente de la

dias por pozo

permanencia de aproximadamente 20 personas durante 20|

Temporal - grave |
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Aire

Debido al funcionamiento permanente de 3 motores de
combustion interna por el lapso de 20 dias por pozo, se
prevé un incremento de contaminantes gaseosos, producto
de la combustion.

Temporal - leve.

Ecologia - Fauna

Incremento de ruidos por funcionamiento de los motores
del equipo de perforacion que ocasiona el ahuyentamiento
de la fauna en las cercanias de las areas de trabajo.

Temporal - leve

Aspectos Socio - economicos y culturales

Debido a la presencia de personal de las compaiiias
contratistas se incrementara el comercio.

Temporal - leve positivo

Probable robo de animales domésticos, atribuible al
personal extrafio a la comunidad de Miramar.

Temporal - leve

Se prevé expectativas de creacion de puestos de trabajo
temporal para personal de apoyo en esta etapa del
proyecto.

Temporal - leve positivo

Existe riesgo de producirse accidentes personales,
incendios y desastres (Blow out), como consecuencia de
malas maniobras, imprudencia de personal inexperto o
casos fortuitos.

Permanente durante los trabajos - grave
o catastrofico.

5. Etapa de punzonamiento y registros eléctricos

Impactos sobre:

Efecto

Existe riesgo de disparo accidental de las escopetas de
punzonamiento, si los equipos de radio comunicacion
estan en funcionamiento.

Temporal- leve

Existe riesgo de contaminacion por radiacion por manejo
inadecuado de la fuente de rayos gamma, o por mala
operacion.

Temporal - grave
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Plan de Manejo Ambiental 060234

Recomendaciones Generales para Minimizar los Impactos

1. Etapa de construccién de carretera y via de acceso

Impactos sobre: Recomendaciones para el manejo:

Suelo agricola Suelo agricola Y

Alteracion del perfil natural del terreno debido a|Se evitara en todo momento sobrepasar/ los
los trabajos de construccion de una carretera de | limites establecidos para la construccion de la
acceso de 100 m del tipo carrozable. carretera y via de acceso.

Este acceso necesariamente afectara totalmente la|La construccion de la plataforma sera
zona de maizal (100 x 50 m) supervisada permanentemente por el Jefe de
Proteccion Ambiental y el Auditor del
Ministerio de Energia y Minas.(Titulo XIV
Clausula 3%, D.S. 046 -93 -EM . Pag. 31)

Se utilizaran las mejores técnicas modernas de
construccion vial tzniendo en cuenta el Manual
para el disefio y construccion de vias del
Ministerio de Transporte, Comunicaciones,
Vivienda y Construccion.

Se tomaran las medidas necesarias para
minimizar o eliminar los dafios al medio
ambiente provenientes de la ejecucion de la
obra.

Desechos de basura organica o doméstica dejadas|Los desechos de basura organica o doméstica
por personal operativo durante los trabajos. seran colectados en recipientes adecuados y
dispuestos finalmente en rellenos sanitarios..

Desechos de basura industrial dejada durante las|Los desechos de basura industrial seran
operaciones de construccion de la plataforma (restos | colectados para su disposicion final en rellenos
de concreto, filtros, waipe, madera, etc.) industriales.
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2. Etapa de habilitacién de plataforma de perforacion

000235

Impactos sobre:

Recomendaciones para el manejo:

Suelos agricolas

Suelos agricolas

Alteracion del perfil natural del terreno debido a
los trabajos de habilitacion de la plataforma.

Se evitara en todo momento sobrepasar los
limites establecidos para la construccion de la
plataforma.

La construccion de la plataforma sera
supervisada permanentemente por el Jefe de
Proteccion Ambiental y el Auditor del
Ministerio de Energia y Minas.(Titulo XIV
Clausula 3%, D.S. 046 -93 -EM . Pag. 31)

Se tomaran las medidas necesarias para
minimizar o eliminar los dafios al medio
ambiente provenientes de la ejecucion de la
obra.

Desechos de basura organica o doméstica dejada por
personal operativo durante el transito o descanso.

Los desechos de basura organica o doméstica
seran colectados en recipientes adecuados y
dispuestos finalmente en rellenos sanitarios.

Desechos de basura industrial o inorganica dejada
durante los trabajos (restos de concreto, filtros,
waipe, madera, etc.)

Los desechos de basura industrial seran
colectados para su disposicion final en rellenos
industriales.

Aire

Aire

Debido al uso de maquinaria pesada para la
construccion de plataformas se prevé un ligero
incremento de contaminantes gaseosos producto de
la combustiéon en motores.

Impacto inevitable muy leve, debido a la
predominancia de fuertes vientos en la zona
que dispersan inmediatamente los gases de
combustion producidos por los motores de la
maquinaria pesada.

Ecologia - Flora

Ecologia - Flora

Destruccion de la escasa vegetacion natural

El sub contratista debera tomar las medidas
necesarias para minimizar o eliminar los dafios
a la flora.
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Ecologia - Fauna

000235

Ecologia - Fauna

Alteracion del habitat natural de la escasa fauna.

Impacto inevitable leve.

Perturbacion de animales domésticos y fauna
silvestre de la zona agricola debido a la presencia de
personal extrafio y maquinarias.

Se verificara que los motores del equipo de
perforacion cuenten con silenciadores en buen
estado.

Aspectos socio - economicos y culturales

Aspectos socio - economicos y culturales

Probable robo de animales domésticos, atribuible al

personal extrafio a la comunidad

Se sancionara drasticamente a los responsables
de estos actos.

3.Etapa de transporte de equipo, tuberia, productos quimicos, combustible,

agua

Impactos sobre:

Recomendaciones para el manejo:

Suelos

Suelos

Riesgo de accidentes en vehiculos de transporte de
combustible y del equipo de perforacion debido al
posible mal estado de las unidades de transporte, de
las carreteras de acceso, o inadecuada sefializacion

Se verificara el estado mecénico de las
unidades de transporte, ademéas se efectuara
una adecuada sefializacion .

Se difundira el Plan de Contingencia para
Derrames de Petroleo y Desastres.

4. Etapa de perforacion y cementacién

Impactos sobre:

Recomendaciones para el manejo:

Suelos agricolas

Suelos agricolas

Detritus de perforacion.

Los detritus se depositaran en tinas o tanques
para ser dispuestos finalmente en rellenos
sanitarios..

Desechos de basura organica o doméstica generadas
por la actividad de perforacion.

Los desechos de basura orgénica o doméstica
seran colectados en recipientes adecuados y
dispuestos finalmente en rellenos sanitarios
fuera de la zona agricola.

Desechos de basura industrial o inorganica
generadas por la actividad de perforacion como
filtros, waipe, grasa, aceites residuales, guantes,
jebes, protectores de roscas, bolsas de cemento y

otros productos quimicos, etc.

Los desechos de basura industrial seran
colectados para su disposicion final en rellenos
industriales fuera de la zona agricola.
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Aguas subterraneas

Aguas subterraneas

Se prevé impactos en esta etapa sobre las aguas
subterraneas debido al posible derrames propios de
esta actividad (hidrocarburos, cemento, productos
quimicos etc.)

Se usaran lodos de perforacion del tipo
biodegradable.

Los desechos de los fluidos de perforacion se
colectaran en tinas o tanques para trasladarlos
y depositarlos lejos de la zona agricola y sin
riesgo de contaminar la napa freatica.

Se cavaran 4 calicatas de monitoreo (hasta
encontrar la napa freatica) alrededor de la
plataforma a fin de poder detectar cualquier
tipo de filtraciones de fluidos contaminantes.

Durante la perforacion se prevé encontrar acuiferos
cercanos a la superficie con el consiguiente riesgo de
contaminarlos.

La tuberia de revestimiento de superficie debe
instalarse cubriendo por lo menos 25 metros
debajo de algiun acuifero. La presencia del
acuifero  podrda  ser  determinada  por
informacion referencial de pozos vecinos o por
cambios experimentados en el pozo o lodo de
perforacion.

Generacion de aguas servidas provenientes de la
permanencia de aproximadamente 20 personas
durante 20 dias por pozo. Existe el peligro que por
percolacion estos desechos contaminen la napa
freatica.

Se instalara un sistema portatil de tratamiento
de aguas servidas o sistema similar. (Tanque
sumidero).

Aire

Aire

Debido al funcionamiento permanente de 3 motores
de combustion interna por el lapso de 20 dias por
pozo, se prevé un incremento de contaminantes
gaseosos, producto de la combustion.

Impacto inevitable de efecto temporal y leve
debido a la presencia de fuertes vientos en la
zona.

Ecologia - Fauna

Ecologia - Fauna

Perturbacion del habitat de los animales domésticos
y fauna silvestre de la zona agricola debido a la

presencia de personal extrafio y maquinarias.

Se verificard que los motores del equipo de
perforar cuenten con silenciadores en buen
estado.
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Aspectos Socio - econémicos y Culturales

Aspectos Socio - econdomicos y Culturales

Probable robo de animales domésticos, atribuible al
personal extrafio a la comunidad de Miramar.

Se sancionara drasticamente a los responsables
de tales actos.

Existe riesgo de producirse accidentes personales,
incendios y desastres (Blow out), como
consecuencia de malas maniobras, imprudencia de
personal inexperto o casos fortuitos.

Se difundira el Plan de Contingencia y
Desastres y verificara el cumplimiento estricto
de las normas de seguridad, impedir el acceso a

la zona de trabajo de personal extrafio.

S. Etapa de punzonamiento y registros eléctricos

Impactos sobre:

Recomendaciones para el manejo:

Existe riesgo de disparo accidental de las escopetas
de punzonamiento, si los equipos de radio
comunicacion estan en funcionamiento.

Durante la etapa de punzonamiento se
mantendrd las radios de comunicacién
apagadas.

Esta programado la toma de registro Gamma Ray.
El uso de esta herramienta implica un riesgo de
accidente por manipuleo y almacenamiento
inadecuado de la fuente.

El personal y el uso de la fuente radioactiva
debe ser autorizado por el IPEN.

Asimismo dicha fuente debe ser mantenida bajo
las condiciones de seguridad establecidas, de
acuerdo al riesgo.

Se verificara el cumplimiento de lo sefialado
anteriormente, ademas, que el personal que
manipula dicha fuente use el dosimetro con
revision actualizada.

Manejo especifico de desechos

Liquidos

Forma de disposicion

Aguas servidas

Etapa de perforacion

Sistema de tratamiento
Zona C, drea agricola

Se instalara sistema de tratamiento de aguas servidas o similar
con tratamiento desinfectante.
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Liquidos

Forma de disposicion

Lodos de perforacion

060233

Zona C, drea agricola

Se usaran obligatoriamente lodos biodegradables, los mismos
que al final de la perforacion seran transportados en cisternas
hacia la locacion de los siguientes pozos, a fin de reutilizarlos.

Desechos de lodos de perforacion

Zona C , drea agricola

Los desechos del lodo se dispondran en tanques metalicos
herméticos, los cuales al final de la perforacion seran retirados
del lugar y llevados hacia una poza de desechos, que debera
estar ubicado fuera de la zona agricola.

Petroleo y agua de produccion

Etapa de produccion

Zona C, irea agricola

Los liquidos provenientes de las pruebas de produccién deben
necesariamente llevarse hacia las baterias a través de la linea
de produccion o acumularse en tanques o tinas, para su
posterior traslado a baterias.

Sélidos Forma de disposicion
Sélidos Organicos: (basura | Depésito sanitario Clase 11
doméstica)

Zonas C, area desértica

Todos los residuos solidos organicos seran dispuestos en
relleno sanitario.

Residuos no peligrosos

Depésito sanitario Clase ITI

Los restos de tierra oleaginosa (manchada de crudo),
residuos secos de lodo de perforacion, residuos de
cementacion, seran retirados de las plataformas de pozos, y
dispuestos en los rellenos sanitarios.

Chatarra

Seran dispuestos en la zona de confinamiento de basura
industrial ubicada en el patio de chatarra.
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Milla’: 15-S- 14

Norte: 2740°

Este : 1670° Elev.:15°

Formacion productiva esperada

Salina Mogollon

Datos de las formaciones

Aluvial 0
Chira Verdun 160°
Talara 2840’
Palegreda’ 3040°
Salina Mogollon 3240’
Balcones 4750’
Profundidad Final 4800°

Profundidad recomendada : 4800°

Factores de éxito:
Estructura: 85%
Estratigrafico: 90%
Fluidos: 90%
Desviaciones: No mayor a 3°
Presiones esperadas: Similar pozos vecinos
Pruebas de formacion :Ninguna
Programa de registros eléctricos:
Hueco abierto

1. MSFL/SP/Dual induction

2. SP/ Phasor Induction

LDT/CNL/GR/Caliper

Hueco entubado
GR/CCL

Pruebas de produccion: Ninguna.
Muestras de canaleta:

0'-2700° : cada 20
2700°-P.F. :cada 10’

Detector de gas: 0'- P.F.

Programa de lodo

Intervalos Tipo de Lodo Peso (Ib/gl) | Yield Point | Filtrado cc
0’-300° Nativo 8,8 18/22 8-10
300°- 2840’ Polimero inhibido 9,0-96 25/35 8-10
2840'- 4800° Polimero inhibido 9,6 - 10,6 25/35 8-10

Programa de entubado y completacion
Forros Intervalos Didametro | Grado/peso( Rosca | Cementacién
(pulg) Lb/pie)
Superficie 0’- 350 9 5/8” H 40-47 STC | A superficie
Produccion 0'- 4750 $1/2” J 55-15,5 STC | A superficie
Zapato Guia 4750’

Total brocas

4 (IR1, 1 AG 5-2-6 G2, 1AG 4-3-5,1 A3 XT o equivalentes)
Cabezal :9 5/8” x 5 1/2” x 2 7/8” x 3000 psi
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Pozo 13009 000243

Identificacion de impactos

Este pozo se ubicara en una zona altamente sensible a los impactos debido a que se encuentra

dentro de una zona agricola

I. Etapa de construccion de carreteras y vias de acceso

Impactos sobre:

Efecto

e Suelo agricola

Suelo agricola

Alteracion del perfil natural del terreno debido a los
trabajos de construccion de una carretera de acceso de
100 m de carretera del tipo carrozable.

Este acceso afectara la zona agricola ( sembrios de
algodon, maiz, camote vy alfalfa)

Permanente - arave

2. Etapa de habilitaciéon de plataforma de perforacion

Impactos sobre:

Efecto

o Suelos agricolas en su totalidad

Alteracion del perfil natural del terreno debido a los
trabajos de nivelacion y compactacion del terreno durante
la construccion de la plataforma

Permanente - grave

Perdida de area util de cultivo por efecto de la
construccion de la plataforma. ( 100 x 50 m)

Permanente -grave

Desechos de basura organica o domeéstica dejada por
personal durante el transito o descanso.

Permanente - grave

Desechos de basura industrial dejada durante los trabajos
(restos de concreto, filtros, waipe, madera, etc.)

Permanente - leve

o Ajre

Debido al uso de maquinaria pesada para la construccion
de plataformas se preve un ligero incremento de
contaminantes gaseosos producto de la combustion en
motores

Temporal - leve

. Ecologia - Flora

:
Alteracion de la flora en la zona de trabajo

Permanente - grave

e Ecologia - Fauna

Alteracion del habitat natural de la fauna.

Permanente - leve

Incremento de ruidos por trabajos de maquinaria pesada
que ocasiona el ahuyentamiento de la fauna en las
cercanias de las areas de trabajo

Temporal - leve
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Ecologia - Fauna

Alteracion del habitat natural de la fauna.

Permanente - leve

Incremento de ruidos por trabajos de maquinaria pesada
que ocasiona el ahuyentamiento de la fauna en las
cercanias de las areas de trabajo

Temporal - leve

Aspectos Socio - economicos y culturales

Debido a la presencia de personal de las compaiiias
contratistas se incrementara el comercio.

Temporal - leve positivo

Probable robo de animales domeésticos, atribuible al
personal extrailo a la comunidad

Temporal - leve

No se prevé creacion de puestos de trabajo temporal en
esta etapa del proyecto.

Ninguno

3.“Etapa de transporte de equipo, tuberia, productos quimicos, combustible,

agua

Impactos sobre :

Efecto

Factores humanos

Riesgo de accidentes en vehiculos de transporte de
combustible y del equipo de perforacion debido al
probable mal estado de las unidades de transporte, y
carreteras de acceso 0 inadecuada sefializacion.

Temporal - grave

4. Etapa de perforacién y cementacion

Impactos sobre:

Efecto

Suelos agricolas

Pérdida de area util de cultivo por efecto de la
contaminacion del suelo agricola con el cemento, lodo y
detritus de la perforacion.

Permanente - grave

)

Desechos de basura organica o domeéstica generados por
la actividad de perforacion.

Temporal - leve

Desechos de basura industrial o inorganica generadas por
la actividad de perforacion (filtros, waipe, grasa, aceites
residuales, guantes, jebes, protectores de roscas, bolsas de
cemento y otros productos quimicos, etc.)

Temporal - leve

Desechos de basura industrial o inorganica dejada durante
los trabajos (restos de concreto, filtros, waipe, madera,
etc.)

Temporal - leve




Aguas subterranea

Durante la perforacion se prevé encontrar acuiferos
cercanos a la superficie con el consiguiente riesgo de
contaminarlos.

Temporal - grave

Generacion de aguas servidas proveniente de la
permanencia de aproximadamente 20 personas durante 20
dias por pozo. :

Temporal - grave

Aire

-~

Debido al funcionamiento permanente de 3 motores de
combustion interna por el lapso de 20 dias por pozo, se
prevé un incremento de contaminantes gaseosos, producto
de la combustion.

Temporal - leve.

Ecologia - Fauna

Incremento de ruidos por funcionamiento de los motores
del equipo de perforacion que ocasionaria el
ahuyentamiento de la fauna en las cercanias de las areas de
trabajo.

Temporal - leve

Aspectos Socio - economicos y culturales

Debido a la presencia de personal de las compaifiias
contratistas se incrementara el comercio.

Temporal - leve positivo

Probable robo de animales domésticos, atribuible al

personal extrafio a la comunidad de Miramar.

Temporal - leve

Se prevé expectativas de creacion de puestos de trabajo
temporal para personal de apoyo en esta etapa del
royecto.

Temporal - leve positivo

Existe riesgo de producirse accidentes personales,
‘ncendios y desastres (Blow out), como consecuencia de
malas maniobras, imprudencia de personal inexperto o
casos fortuitos.

Permanente ‘durante los trabajos - grave
o catastrofico.’

5. Etapa de punzonamiento y registros eléctrico

S

Impactos sobre:

Efecto

Existe riesgo de disparo accidental de las escopetas de
punzonamiento, si los equipos de radio comunicacion
estan en funcionamiento.

Temporal- leve

Existe riesgo de contaminacion por radiacion por manejo
inadecuado de la fuente de rayos gamma, o por mala
operacion.

Temporal - grave
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Plan de Manejo Ambiental

Recomendaciones Generales para Minimizar los Impactos

1. Etapa de construccion de carretera y via de acceso

Impactos sobre:

Recomendaciones para el manejo:

Suelo agricola

Suelo agricola

Alteracion del perfil natural del terreno debido a los
trabajos de construccion de una carretera de acceso
de 100 m del tipo carrozable.

Este acceso afectara la zona de cultivo.

Se evitara en todo momento sobrepasar los
limites establecidos para la construccion de la
carretera y via de acceso.

La construccion de la plataforma sera
supervisada permanentemente por el Jefe de
Proteccion Ambiental y el Auditor del
Ministerio de Energia y Minas. (Titulo XIV
Clausula 3%, D.S. 046 -93 -EM. Pag. 31).

Se utilizaran las mejores técnicas modernas de
construccion vial teniendo en cuenta el Manual
para el disefio y construccion de vias del
Ministerio de Transporte, Comunicaciones,
Vivienda y Construccion.

Se tomaran las medidas necesarias para
minimizar o eliminar los dafios al medio
ambiente provenientes de la ejecucion de la
obra, caso contrario se  sancionara
drasticamente a los responsables.

Desechos de basura organica o doméstica dejadas
por personal operativo durante los trabajos.

Los desechos de basura organica o doméstica
seran colectados -en recipientes adeeuados y
dispuestos finalmerte en rellenos sanitarios..

Desechos de basura industrial dejada durante las
operaciones de construccion de la plataforma (restos
de concreto, filtros, waipe, madera, etc.)

Los desechos de basura industrial seran
colectados para su disposicion final en rellenos
industriales.

2. Etapa de habilitacién de plataforma de perforaciéon

Impactos sobre:

Recomendaciones para el manejo:

Suelos agricolas

Suelos agricolas
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Alteracion del perfil natural del terreno debido a
los trabajos de habilitacion de la plataforma. (100
x 50 m).

Se evitara en todo momento sobrepasar los
limites establecidos para la construccion de la
plataforma.

La construccion de la plataforma sera
supervisada permanentemente por el Jefe de
Proteccion Ambiental y el Auditor del
Ministerio de Energia y Minas. (Titulo XIV
Clausula 3%, D.S. 046 -93 -EM. Pag. 31).

Se recomendara al sub contratista, tome las
medidas necesarias para minimizar o eliminar
los dafios al medio ambiente provenientes de la
ejecucion de la obra.

Desechos de basura organica o doméstica dejada por
personal operativo durante el transito o descanso.

Los desechos de basura organica o doméstica
seran colectados en recipientes adecuados y
dispuestos finalmente en rellenos sanitarios.

Desechos de basura industrial o inorganica dejada
durante los trabajos (restos de concreto, filtros,
waipe, madera, etc.)

Los desechos de basura industrial seran
colectados para su disposicion final en rellenos
industriales.

Aire

Aire

Debido al uso de maquinaria pesada para la
construccion de plataformas se prevé un ligero
incremento de contaminantes gaseosos producto de
la combustion en motores.

Impacto inevitable muy leve, debido a la
predominancia de fuertes vientos en la zona
que dispersan inmediatamente los gases de
combustion producidos por los motores de la
maquinaria pesada.

Ecologia - Flora

+ Ecologia - Flora

Destruccion de la vegetacion natural

Se tomaran las medidas necesarias para
minimizar o eliminar los dafios a la flora.

Ecologia - Fauna

Ecologia - Fauna

Alteracion del habitat natural de la fauna.

Impacto inevitable leve.

Perturbacion del habitat natural de los animales
domeésticos y fauna silvestre de la zona agricola
debido a la presencia de personal extrafio y
maquinarias.

Se verificara que los motores del equipo de
perforacion cuenten con silenciadores en buen
estado.

Aspectos socio - economicos y culturales

Aspectos socio- economicos y culturales

Probable robo de animales domésticos, atribuible al
personal extrafio a la comunidad

Se sancionara drasticamente a los responsables
de estos actos..
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3.Etapa de transporte de equipo, tuberia, productos quimicos, combustible,

agua

Impactos sobre:

Recomendaciones para el manejo:

Suelos

Suelos

Riesgo de accidentes en vehiculos de transporte de
combustible y del equipo de perforacion debido al
posible mal estado de las unidades de transporte, de
carreteras de acceso, o inadecuada sefializacion

Se wverificara ¢l estado mecanico de las
unidades de transporte, ademas se efectuara
una adecuada sefializacion.

Se difundira el Plan de Contingencia para
Derrames de Petroleo y Desastres.

4. Etapa de perforacion y cementacién

Impactos sobre:

Recomendaciones para el manejo:

Suelos agricolas

Suelos agricolas

Detritus de perforacion.

Los detritus se depositaran en tinas o tanques
para ser dispuestos finalmente en rellenos
sanitarios fuera de la zona agricola..

Desechos de basura organica o doméstica generadas
por la actividad de perforacion.

Los desechos de basura organica o domestica
seran colectados en recipientes adecuados y
dispuestos finalmente en rellenos sanitarios
fuera de la zona agricola.

Desechos de basura industrial o inorganica
generadas por la actividad de perforacion como
filtros, waipe, grasa, aceites residuales, guantes,
jebes, protectores de roscas, bolsas de cemento y
otros productos quimicos, etc.

Los desechos de basura industrial seran
colectados para su disposicion final en rellenos
industriales fuera de la zona agricola.

Aguas subterraneas

Aguas subterraneas

Se prevé impactos en esta etapa sobre las aguas
subterraneas debido al posible derrames propios de
esta actividad (hidrocarburos, cemento, productos
quimicos etc.)

Se usaran lodos de perforacion del tipo
biodegradable.

Se colectaran los desechos de los fluidos de
perforacion en tinas o tanques para trasladarlos
y depositarlos lejos de la zona agricola y sin
riesgo de contaminar la napa freatica.

Se cavaran 4 calicatas de monitoreo (hasta
encontrar la napa freatica) alrededor de la
plataforma a fin de poder detectar cualquier
tipo de filtraciones de fluidos contaminantes.
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Durante la perforacion se prevé encontrar acuiferos
cercanos a la superficie con el consiguiente riesgo de
contaminarlos.

00802
La tuberia de revestimiento de superficie debe
instalarse cubriendo por lo menos 25 metros
debajo de algin acuifero. La presencia del
acuifero  podra ser determinada  por
informacion referencial de pozos vecinos o por
cambios experimentados en el pozo o lodo de
perforacion.

Generacion de aguas servidas provenientes de la
permanencia de aproximadamente 20 personas
durante 20 dias por pozo. Existe el peligro que por
percolacion estos desechos contaminen la napa
freatica.

Se instalara un sistema portatil de tratamiento
de desechos de aguas servidas o sistema
similar. (Tanque sumidero).

Aire

Aire

Debido al funcionamiento permanente de 3 motores
de combustion interna por el lapso de 20 dias por
pozo, se prevé un incremento de contaminantes
gaseosos, producto de la combustion.

Impacto inevitable de efecto temporal y leve
debido a la presencia de fuertes vientos en la
zona.

Ecologia - Fauna

Ecologia - Fauna

Perturbacion del habitat de los animales domésticos
y fauna silvestre de la zona agricola debido a la
presencia de personal extrafio y maquinarias.

Se verificara que los motores del equipo de
perforar cuenten con silenciadores en buen
estado

Aspectos Socio - economicos y Culturales

Aspectos Socio - economicos y Culturales

Probable robo de animales domésticos, atribuible al
personal extrafio a la comunidad de Miramar.

Se sancionara drasticamente a los responsables
de tales actos.

Existe riesgo de producirse accidentes personales,
incendios y desastres (Blow out), como
consecuencia de malas maniobras, imprudencia de
personal inexperto o casos fortuitos.

Se difundira el K Plan de Contingencia y
Desastres, ademas se verificara el cumplimiento
estricto de las normas de seguridad, impedir el
acceso a la zona de trabajo de personal
extrano.

5. Etapa de punzonamiento y registros eléctricos

Impactos sobre:

Recomendaciones para el manejo:

Existe riesgo de disparo accidental de las escopetas
de punzonamiento, si los equipos de radio
comunicacidn estan en funcionamiento.

Se mantendran las radios de comunicacion
apagadas, durante la etapa de punzonamiento.
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Esta programado la toma de registro Gamma Ray . | El personal y el uso de la fuente radioactiva
El uso de esta herramienta implica un riesgo de|debe ser autorizado por el [IPEN.

accidente por manipuleo y almacenamiento| _
inadecuado de la fuente. Asimismo dicha fuente debe ser mantenida bajo

las condiciones de seguridad establecidas, de
acuerdo al riesgo.

Se verificara el cumplimiento de lo sefialado
anteriormente, ademas, que el personal que
manipula dicha fuente use el dosimetro con
revision actualizada.

Manejo especifico de desechos

Liquidos Forma de disposicion

Aguas servidas Sistema de tratamiento

Etspa de pevforadyon Zona C, irea agricola

Se instalara sistema de tratamiento de desechos
de aguas servidas o similar con tratamiento

desinfectante.
Lodos de perforacion Zona C, area agricola
Se usaran obligatoriamente lodos

biodegradables, los mismos que al final de la
perforacion seran transportados en cisternas
hacia la locacion de los siguientes pozos, a fin
de reutilizarlos.

Desechos de lodos de perforacion Zona C , drea agricola

Los desechos del lodo se dispondran en
tanques metalicos herméticos, los cuales al final
de la perforacion seran retirados del lugar y
llevados hacia una poza de desechos, que
debera estar ubicado fuera de la zona agricola.

Petréleo y agua de produccion Zona C, area agricola

Etapa de produccién Los liquidos provenientes de las pruebas de
produccion deben necesariamente llevarse
hacia las baterias a través de la linea de
produccion o acumularse en tanques o tinas,
para su posterior traslado a baterias.
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Solidos

Forma de disposicion

Sélidos Organicos: (basura doméstica)

Depésito sanitario Clase II
Zonas C, area desértica

Todos los residuos solidos organicos seran
dispuestos en relleno sanitario.

Residuos no peligrosos

Deposito sanitario Clase ITI

Los restos de tierra oleaginosa (manchada de
crudo), residuos secos de lodo de perforacion,
residuos de cementacion, seran retirados de las
plataformas y dispuestos en los rellenos
sanitarios.

Chatarra

Seran dispuestos en la zona de confinamiento
de basura industrial ubicada en el patio de
chatarra.
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Milla’ : 15-S - 14

Norte: 3450°

Este : 3050° Elev.: +/- 18°

Formacion productiva esperada

Salina Mogollon

Profundidad recomendada : 4300°

Datos de las formaciones

Factores de éxito:

Estructura: 95%

Estratigrafico: 95%

Fluidos: 90%

Desviaciones: No mayor a 3°

Presiones esperadas: Similar pozos vecinos

Aluvial 0 Pruebas de formacién :Ninguna
Chira Verdin 140’ Programa. de registros eléctricos:
Hueco abierto
Talara 25707 1. MSFL/SP/Dual induction
Palegreda 2890 2. SP/ Phasor Induction
: LDT/CNL/GR/Caliper
Salina Mogollon 3260 Hueco entubiado
Balcones 4260 GR/CCL
Profundidad Final 4300° Pruebas de produccién: Ninguna.
Muestras de canaleta:
0°-2500" : cada 20’
2500'- P.F. : cada 10
Detector de gas: 0'- P.F.
Programa de lodo
Intervalos Tipo de Lodo Peso (Ib/gl) | Yield Point | Filtrado cc
0’- 300 Nativo 8.8 18/22 8-10
300°- 2570° Polimero inhibido 9,0-96 25/35 8-10
2570°- 4300’ Polimero inhibido 9,6 - 10,6 25/35 8-10
Piograma de entubado y completacion
Forros Intervalos Diametro | Grado/peso( Rosca Cementacion
(pulg) Lb/pie)
Superficie 0'- 350° 9 5/8” H 40-47 SIC A superficie
Produccion 0'- 4250 51/2° J 55-15,5 STC A superficie
Zapato Guia 4250’

Total brocas

4 (1R1, 1 AG 5-2-6 G2, 1AG 4-3-5, 1 A-3 XT o equivalentes)
Cabezal :9 5/8” x 5 1/2” x 2 7/8” x 3000 psi
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Foto N°15.. UblC&C!Oﬂ det pozo 13014 (MPGO 9) Zona sem|desert|ca A 300
se observa la carretera. '

Foto N° 16. Ubicacion del pozo 13014 (MPGO 9). Al 500 existen sembrios.




Foto N°17. Ubicacion del
cultivo.

Foto N° 18. Ubicacion del pozo 13014 (MPGO 9). Existen peguenas
elevaciones. :
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Pozo 13014

Identificacion de impactos

1. Etapa de construccion de carreteras y vias de acceso.

Se construira un acceso de 500 m tipo carrozable

2. Etapa de habilitacion de plataforma de perforacion

000257

Como alternativa, existe la posibilidad de perforar el pozo 13014 en forma direccional desde la
plataforma del pozo ATA 8021 En tal caso, la plataforma sélo requeriria una pequeiia
ampliacion en area desértica, no causando por tal motivo mayor impacto al medio ambiente
En las fotos G, H e | se observa la ubicacion de la plataforma del pozo 8021

Impactos sobre:

Efecto

e Suelos del desierto

Alteracion del perfil natural del terreno debido a los
trabajos de nivelacion del terreno para ubicar el pozo

Moderado -permanente

Desechos de basura organica o domeéstica dejada por
personal operativo durante los trabajos.

Temporal - leve

Desechos de basura industrial dejada durante las
operaciones de construccion de la plataforma (restos de
concreto, filtros, waipe, madera, etc )

Temporal - leve

* Suelos agricolas ( A 500 m de la plataforma)

R ! i ot :
| Perdida de area util de cultivo por efecto de la
construccion de la plataforma.

Ninguno

Desechos de basura organica o domeéstica dejada por
personal durante el transito o descanso

Temporal - leve

Desechos de basura industrial dejada durante los trabajos
(restos de concreto, filtros, waipe, madera. etc.)

Temporal - leve

o Aire

Debido al uso de maquinaria pesada para la construccion
de plataformas se prevé un ligero incremento de
contaminantes gaseosos producto de la combustion en
motores.

Temporal - leve

| Ecologia - Flora

|
|A!teraci0n de la flora del desierto debido a la eliminacion

Ninguno

| de matorrales en la locacion

|* Ecologia - Fauna

| Alteracion del habitat natural de la escasa fauna del
| desierto.

Temporal - leve
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Incremento de ruidos por trabajos de maquinaria pesada
que ocasiona el ahuyentamiento de la fauna en las
cercanias de las areas de trabajo.

Temporal - leve

anfIE
UUUAY

* Aspectos Socio - economicos y culturales

Debido a la presencia de personal de las compaiias
contratistas se incrementara el comercio.

Temporal - leve positivo

Probable robo de animales domésticos. atribuible al
ersonal extrano a la comunidad

Temporal - leve

No se preveé creacion de puestos de trabajo temporal en
esta etapa del proyecto

Ninguno
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3. Etapa de transporte de equipo, tuberia, productos quimicos, combustible,

agua

Impactos sobre :

Efecto

e Factores Humanos

Riesgo de accidentes en vehiculos de transporte de
combustible y del equipo de perforacion debido al
probable mal estado de las unidades de transporte, y
carreteras de acceso o inadecuada sefalizacion

Temporal - grave

4. Etapa de perforacion y cementacion

Impactos sobre:

Efecto

e Suelos del desierto

Acumulacién de los detritus de perforacion.

Temporal - grave

Desechos de basura organica o doméstica generadas por la
actividad de perforacion.

Temporal - leve

Desechos de basura industrial o inorganica generadas por
la actividad de perforacion( filtros. waipe, grasa, aceites
residuales, guantes. jebes, protectores de roscas, bolsas de
cemento y otros productos quimicos, etc. )

Temporal - leve

e Suelos agricolas

Perdida de area util de cultivo por efecto de Ia
contaminacion del suelo agricola con el cemento, lodo y
detritus de la perforacion

Ninguno

Desechos de basura organica o domestica generados por
la actividad de perforacion

Temporal - leve

Desechos de basura industrial o inorganica generadas por
la actividad de perforacion (filtros, waipe, grasa, aceites
residuales, guantes, jebes. protectores de roscas, bolsas de
cemento y otros productos quimicos, etc.)

Temporal - leve

Desechos de basura industrial o inorganica dejada durante
los trabajos (restos de concreto, filtros, waipe. madera,
etc.)

Temporal - leve
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Aguas subterranea

Se prevé impactos en esta etapa sobre las aguas
subterraneas debido a posibles derrames propios de esta
actividad (hidrocarburos, cemento, productos quimicos
etc. )

Temporal - grave

Durante la perforacion se prevé encontrar acuiferos
cercanos a la superficie con el consiguiente riesgo de
contaminarlos.

Temporal - grave

Generacion de aguas servidas proveniente de la
permanencia de aproximadamente 20 personas durante 20
dias por pozo. Existe el peligro que por percolacion, estos
desechos contaminen la napa freatica.

Temporal - grave

Aire

Debido al funcionamiento permanente de 3 motores de
combustion interna por el lapso de 20 dias por pozo, se
prevé un incremento de contaminantes gaseosos, producto
de la combustion.

Temporal - leve.

Ecologia - Fauna

Incremento de ruidos por funcionamiento de los motores
del equipo de perforacion que ocasiona el ahuyentamiento
de la fauna en las cercanias de las areas de trabajo.

Temporal - leve

Aspectos Socio - econémicos y culturales

Debido a la presencia de personal de las compaiiias
contratistas se incrementara el comercio.

Temporal - leve positivo

Probable robo de animales domésticos, atribuible al
personal extrafio a la comunidad de Miramar.

Temporal - leve

Se prevé expectativas de creacion de puestos de trabajo
temporal para personal de apoyo en esta etapa del
proyecto.

Temporal - leve positivo

Existe riesgo de producirse accidentes personales,
incendios y desastres (Blow out), como consecuencia de
malas maniobras, imprudencia de personal inexperto o
casos fortuitos.

Permanente durante los trabajos - grave
o catastrofico.

5. Etapa de punzonamiento y registros eléctricos

Impactos sobre:

Efecto

Existe riesgo de disparo accidental de las escopetas de
punzonamiento, si los equipos de radio comunicacion
estan en funcionamiento.

Temporal- leve

Existe riesgo de contaminacion por radiacion por manejo
inadecuado de la fuente de rayos gamma, o por mala
operacion.

Temporal - grave
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Plan de Manejo Ambiental

Recomendaciones Generales para Minimizar los Impactos

1. Etapa de construccion de carreteras y vias de acceso

Impactos sobre:

Recomendaciones para el manejo:

Suelo

Suelo

Deterioro de la capa superficial en la zona de
acceso.

Esta zona es desértica con pequeiias elevaciones y
presencia de escasos matorrales.

Se construira un carretera de acceso de 500 m
del tipo carrozable.

2. Etapa de habilitacion de plataforma de perforacion

Impactos sobre:

Recomendaciones para el manejo:

Suelos del desierto

Suelos del desierto

Compactacion y nivelacion del terreno.

Se compactara el terreno de la plataforma con
material arcilloso y apropiado, removido de
areas cercana.

Desechos de basura organica o doméstica dejadas
por personal operativo durante los trabajos.

Los desechos de basura organica o doméstica
seran colectados en recipientes adecuados y
dispuestos finalmente en rellenos sanitarios..

Desechos de basura industrial dejada durante las
operaciones de construccion de la plataforma (restos
de concreto, filtros, waipe, madera, etc.)

Los desechos de basura industrial seran
colectados para su disposicion final en rellenos
industriale=,

Suelos agricolas

Suelos agricolas

Desechos de basura organica o domeéstica dejada por
personal operativo durante el transito o descanso.

Los desechos de basura organica o doméstica
seran colectados en recipientes adecuados y
dispuestos finalmente en rellenos sanitarios.

Desechos de basura industrial o inorganica dejada
durante los trabajos (restos de concreto, filtros,
waipe, madera, etc.)

Los desechos de basura industrial seran
colectados para su disposicién final en rellenos
industriales.
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Aire

«  Aire

Debido al uso de maquinaria pesada para la
construccion de plataformas se prevé un ligero
incremento de contaminantes gaseosos producto de
la combustion en motores.

Impacto inevitable muy leve, debido a la
predominancia de fuertes vientos en la zona
que dispersan inmediatamente los gases de
combustion producidos por los motores de la
maquinaria pesada.

Ecologia - Flora

Ecologia - Flora

Ninguno por ser zona desértica

Ecologia - Fauna

- Ecologia - Fauna

Alteracion del habitat natural de la escasa fauna del
desierto.

Impacto inevitable leve.

Incremento de ruidos por trabajos de maquinaria
pesada que ocasiona el ahuyentamiento de la fauna
en las cercanias de las areas de trabajo.

Se verificara que los motores y maquinarias
cuenten con silenciadores en buen estado.

Perturbacion de animales domésticos y fauna
silvestre de la zona agricola debido a la presencia de
personal extrafio y maquinarias.

Se verificard que los motores del equipo de
perforacion cuenten con silenciadores en buen
estado.

Aspectos socio - economicos y culturales

*  Aspectos socio - economicos y culturales

Probable robo de animales domésticos, atribuible al
personal extrafio a la comunidad

Se sancionara a los responsables.

3.Etapa de transporte de equipo, tuberia, productos quimicos, combustible,

agua

Impactos sobre:

Recomendaciones para el manejo:

Suelos

Suelos

Riesgo de accidentes en vehiculos de transporte de
combustible y del equipo de perforacion debido a
posible mal estado de las unidades de transporte, de
carreteras de acceso, o inadecuada sefializacion

Se verificara el estado mecanico de las
unidades de transporte, ademas se efectuara
una adecuada sefializacion.

Se difundira el Plan de Contingencia para
Derrames de Petroleo y Desastres.
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4. Etapa de perforacion y cementacion

Impactos sobre:

Recomendaciones para el manejo:

Suelos del desierto

Suelos del desierto

Detritus de perforacion.

Los detritus se depositaran en las pozas de
desechos, debidamente impermeabilizadas.

Desechos de basura organica o doméstica generadas
por la actividad de perforacion.

Los desechos de basura organica o doméstica
seran colectados en recipientes adecuados y
dispuestos finalmente en rellenos sanitarios.

Desechos de basura industrial o inorganica
generadas por la actividad de perforacion como
filtros, waipe, grasa, aceites residuales, guantes,
jebes, protectores de roscas, bolsas de cemento y
otros productos quimicos, etc.

Los desechos de basura industrial seran
colectados para su disposicion final en rellenos
industriales.

Suelos agricolas

Suelos agricolas

Pérdida de area util de cultivo por efecto de la
contaminacion del suelo agricola con restos de
cemento y lodo y detritus de la perforacion.

Se impermeabilizara el suelo de la plataforma y
la cantina con arcillas de baja permeabilidad de
tal forma que cualquier derrame quede en
superficie 0 no se filtre hacia la capa freatica.

Desechos de basura organica o doméstica

generados por la actividad de perforacion.

Los desechos de basura organica o doméstica
seran colectados en recipientes adecuados y
dispuestos finalmente en rellenos sanitarios
ubicados fuera de la zona agricola.

Desechos de basura industrial o inorganica
generadas por la actividad de perforacion como
filtros, waipe, grasa, aceites residuales, guantes,
jebes, protectores de roscas, bolsas de cemento y
otros productos quimicos, etc.

Los desechos de basura industrial seran
colectados para su disposicion final en rellenos
industriales ubicados fuera de la zona agricola.

Aguas subterraneas

Aguas subterraneas

Se prevé impactos en esta etapa sobre las aguas
subterraneas debido a la acumulacion de fluidos en
la poza de desechos y algunos derrames propios de
esta actividad (hidrocarburos, cemento, productos
quimicos etc.)

Se usaran lodos de perforacién del tipo
biodegradable. ,

Se colectaran los desechos de los fluidos de
perforacion en tinas o tanques para trasladarlos
y depositarlos lejos de la zona agricola y sin
riesgo de contaminar la napa freatica.

Se cavaran 4 calicatas de monitoreo (hasta
encontrar la napa freatica) alrededor de la
plataforma a fin de poder detectar cualquier
tipo de filtraciones de fluidos contaminantes.
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Durante la perforacion se prevé encontrar acuiferos
cercanos a la superficie con el consiguiente riesgo de
contaminarlos.

La tuberia de revestimiento de superficie debe
instalarse cubriendo por lo menos 25 metros
debajo de algun acuifero. La presencia del
acuifero  podra  ser  determinada  por
informacion referencial de pozos vecinos o por
cambios experimentados en el pozo o lodo de
perforacion.

Generacion de aguas servidas provenientes de la
permanencia de aproximadamente 20 personas
durante 20 dias por pozo. Existe el peligro que por
percolacion estos desechos contaminen la napa
freatica.

Se instalara pozo séptico impermeable en cada
plataforma para evitar la contaminacion de la
napa freatica. Después de terminada la etapa de
perforacion se agregara cal y cloro al pozo
séptico, previo a su clausura y abandono.

Alre

- Aire

Debido al funcionamiento permanente de 3 motores
de combustion interna por el lapso de 20 dias por
pozo, se prevé un incremento de contaminantes
gaseosos, producto de la combustion.

Impacto inevitable de efecto temporal y leve
debido a la presencia de fuertes vientos en la
zona.

Ecologia - Fauna

Ecologia - Fauna

Incremento de ruidos por funcionamiento de los
motores del equipo de perforacion que ocasiona el
ahuyentamiento de la fauna en las cercanias de las
areas de trabajo.

Se verificard que los motores del equipo de
perforar cuenten con silenciadores en buen
estado.

Aspectos Socio - economicos y Culturales

Aspectos Socio - economicos y Culturales

.| Probable robo de animales domésticos, atribuible al
 personal extrafio a la comunidad de Miramar.

Se sancionara a los responsables.

Existe riesgo de producirse accidentes personales,
incendios y desastres ( Blow out), como
consecuencia de malas maniobras, imprudencia de
personal inexperto o casos fortuitos.

Se difundira el' Plan de Contingencia y
Desastres, ademis se verificara el cumplimiento
estricto de las normas de seguridad, impedir el
acceso a la zona de trabajo de personal
extrafio.

5. Etapa de punzonamiento y registros eléctricos

Impactos sobre:

Recomendaciones para el manejo:

Existe riesgo de disparo accidental de las escopetas
de punzonamiento, si los equipos de radio
comunicacion estan en funcionamiento.

Durante la etapa de punzonamiento se
mantendran las radios de comunicacion
apagadas.
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Esta programado la toma de registro Gamma Ray . | El personal y el uso de la fuente radioactiva
El uso de esta herramienta implica un riesgo de|debe ser autorizado por el IPEN.

accidente por manipuleo y almacenamiento

inadecuado de la fuente.

Asimismo dicha fuente debe ser mantenida bajo
las condiciones de seguridad establecidas, de
acuerdo al riesgo.

Se verificara el cumplimiento de lo sefalado
anteriormente, ademas, que el personal que
manipula dicha fuente use el dosimetro con
revision actualizada.

Manejo especifico de desechos

Liquidos

Forma de disposicion

Aguas servidas

Etapa de Perforacion

Pozas sépticas
Zona C, area desértica

La poza debe ser construida a mas de 50 m de la plataforma a
sotavento y en zona desértica. De acuerdo a la cantidad de
personas que permaneceran en el equipo se considera las
siguientes dimensiones : Im. largo x Im ancho x 2 m
profundidad.

Al término de los trabajos esta poza debe recibir un
tratamiento con cal, y luego debe ser tapada.

Lodos de perforacion

Zona C, area desértica

Se usaran obligatoriamente lodos biodegradables, los mismos
que al final de la perforacion seran transportados en cisternas
hacia la locacion de los siguientes pozos, a fin de reutilizarlos.

Desechos de lodos de perforacion

Zona C , area desértica

Los desechos del lodo se dispondran en tanques metalicos
herméticos, los cuales al final de la perforacion seran retirados
del lugar y llevados hacia una poza de desechos, que debera
estar ubicado fuera de la zona agricola.

Petroleo y Agua de produccion

Etapa de Produccién

Zona C, area desértica

Los liquidos provenientes de las pruebas de produccion deben
necesariamente llevarse hacia las baterias a través de la linea
de produccion o acumularse en tanques o tinas, para su
posterior traslado a baterias.
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Solidos

Forma de disposicion

Solidos Organicos:
domeéstica)

(basura

Depéosito sanitario Clase I1
Zonas C, area desértica

Todos los residuos solidos organicos seran dispuestos en
relleno sanitario.

Residuos no peligrosos

Depéosito sanitario Clase III

Los restos de tierra oleaginosa (manchada de crudo),
residuos secos de lodo de perforacion, residuos de
cementacion, seran retirados de las plataformas, y dispuestos
en los rellenos sanitarios.

Chatarra

Seran dispuestos en la zona de confinamiento de basura
industrial ubicada en el patio de chatarra




Norte: 4940°

Milla®: 16 -S -13

Este : 49407 Elev.: +/- 20’

Formacion productiva esperada
Salina Mogollon
Profundidad recomendada : 4450

Datos de las formaciones

Aluvial 0

Chira Verdun 320°
Talara 2300
Palegreda’ 2580°

Salina Mogollén 2900’
Balcones 4410
Profundidad Final 4450

Factores de éxito:
Estructura: 85%
Estratigrifico: 90%
Fluidos: 90%
Desviaciones: No mayor a 3°
Presiones esperadas: Similar pozos vecinos
Pruebas de Formacion :Ninguna
Programa de registros eléctricos:
Hueco abierto

1. MSFL/SP/Dual induction

2. SP /Phasor Induction

LDT/CNL/GR/Caliper

Hueco entubado
GR/CCL

Pruebas de producciéon: Ninguna.
Muestras de canaleta:

0°-230° : cada 20’
2300'-P.F. : cada 10
Detector de gas: 0'- P.F.

Programa de lodo

Intervalos Tipo de Lodo Peso (Ib/gl) | Yield Point | Filtrado cc
0'- 300° Nativo 8,8 18/22 8-10
300°- 2300° Polimero inhibido 9,0-96 25135 8-10
2300'- 4450° Polimero inhibido 9,6 -10,6 . 25/35 8-10
Programa de entubado y completacién
Forros Intervalos Diametro Grado/peso( Rosca Cementacion
(pulg) Lb/pie)

Superficie 0’- 350 9 5/8” H 40-47 STC A superficie
Produccion 0'- 4400 302" J 55-15,5 STC A superficie
Zapato Guia 44007

Total brocas

4 (IR1, 1 AG 5-2-6 G2, 1AG 4-3-5, 1 A-3 XT o equivalentes)
Cabezal: 9 5/8” x 5 1/2” x 2 7/8” x 3000 psi
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Pozo 13018

Identificacion de impactos

1. Etapa de construccién de carreteras y vias de acceso

060272

Impactos sobre:

Efecto

e Suelo agricola

Suelo agricola

Alteracion del perfil natural del terreno debido a los
trabajos de construccion de una carretera de acceso de
100 m del tipo carrozable.

Este acceso necesariamente afectara parcialmente
zonas de cultivo.

Moderado - permanente

2. Etapa de habilitacién de plataforma de perforacion

Como alternativa, existe la posibilidad de perforar el pozo 13018 en forma direccional desde la

plataforma del pozo 8022 en actual produccion con unidad de bombeo. En

tal caso,

la

plataforma solo requeriria una pequena ampliacion en area desértica, no causando por tal
motivo mayor impacto al medio ambiente. En las fotos A, B y C se observa la ubicacion de la

plataforma del pozo 8022.

Impactos sobre:

Efecto

o Suelos del desierto

Alteracion del perfil natural del terreno debido a los
trabajos de construccion de la plataforma.

El area donde ubicara la plataforma no es area de cultivo.

Moderado -permanente

Desechos de basura organica o doméstica dejada por
personal operativo durante los trabajos.

Temporal - leve

Desechos de basura industrial dejada durante las
operaciones de construccion de la plataforma (restos de
concreto, filtros, waipe, madera, etc.)

Temporal - leve

e Suelos agricolas (a 100 m de la plétaforma)

Pérdida de area util de cultivo por efecto de la
construccion de fa plataforma.

Ninguno

Desechos de basura organica o domeéstica dejada por
personal durante el transito o descanso.

Temporal - leve

Desechos de basura industrial dejada durante los trabajos
(restos de concreto, filtros, waipe, madera, etc.)

Temporal.- leve
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Debido al uso de maquinaria pesada para la construccion
de plataformas se prevé un ligero incremento de
contaminantes gaseosos producto de la combustion en
motores.

Temporal - leve.

o Ecologia - Flora

Alteracion de la flora del desierto-debido a la eliminacion
de matorrales en la locacion.

Permanente - leve

e FEcologia - Fauna

Alteracion del habitat natural de la escasa fauna del
desierto.

Temporal - leve

que ocasiona el ahuyentamiento de la fauna en las

Incremento de ruidos por trabajos de maquinaria pesada

cercanias de las areas de trabajo.

Temporal - leve

S

e Aspectos Socio - economicos y culturales

Debido a la presencia de personal de las compafiias
contratistas se incrementara el comercio.

Temporal - leve positivo

No se prevé creacion de puestos de trabajo temporal en

Ninguno

esta etapa del proyecto.

3. Etapa de transporte de equipo, tuberia, productos quimicos, combustible,

agua

Efecto

Impactos sobre :

1e Factores Humanos

Riesgo de accidentes en vehiculos de transporte de
combustible y del equipo de perforacion debido a probable
mal estado de las unidades de transporte, y carreteras de
acceso o inadecuada sefializacion.

Temporal - grave

4. Etapa de perforacion y cementacion

Impactos sobre:

Efecto

e Suelos del desierto

Acumulacion de los detritus de perforacion.

Temporal - grave

Desechos de basura organica o doméstica generadas por la
actividad de perforacion.

Temporal - leve

Desechos de basura industrial o inorganica generadas por
la actividad de perforacion( filtros, waipe, grasa, aceites
residuales, guantes, jebes, protectores de roscas, bolsas de

cemento y otros productos quimicos, etc. )

Temporal - leve
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Pérdida de area util de cultivo por efecto de la
contaminacion del suelo agricola con el cemento, lodo y
detritus de la perforacion.

Ninguno

Desechos de basura organica o doméstica generados por
la actividad de perforacion.

Temporal - leve

Desechos de basura industrial o inorganica generadas por
la actividad de perforacion (filtros, waipe, grasa, aceites
residuales, guantes, jebes, protectores de roscas, bolsas de
cemento y otros productos quimicos, etc.)

Temporal - leve

‘Desechos de basura industrial o inorganica dejada durante

los trabajos (restos de concreto, filtros, waipe, madera,
etc.)

Temporal - leve

Aguas subterranea

Durante la perforacion se prevé encontrar acuiferos
cercanos a la superficie con el consiguiente riesgo de

Temporal - grave

contaminarlos.

Generacion de aguas servidas proveniente de la
permanencia de aproximadamente 20 personas durante 20
dias por pozo. Existe el peligro que por percolacion, estos
desechos contaminen la napa freatica.

Temporal - grave.

Aire

Debido al funcionamiento permanente de 3 motores de
combustion interna por el lapso de 20 dias por pozo, se
preve un incremento de contaminantes gaseosos, producto

| de la combustion.

Temporal - leve:

Ecofogia - Fauna

3

Increment: de ruidos por funcionamiento de los motores
del equipo de perforacion que ocasiona el ahuyentamiento

Temporal --leve

de la fauna en las cercanias de las areas de trabajo.
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Aspectos Socio - econémicos y culturales

Ut

Debido a la presencia de personal de las compaiifas
contratistas se incrementara el comercio.

Temporal - leve positivo

Probable robo de animales domésticos, atribuible al
ersonal extrafio a la comunidad de Miramar. ‘

Temporal - leve

Se prevé expectativas de creacion de puestos de trabajo
temporal para personal de apoyo en esta etapa. del
royecto.

Temporal - leve positivo

“|Existe riesgo de producirse accidentes personales,

incendios y desastres (Blow out), como consecuencia de
malas maniobras, imprudencia de personal inexperto o

casos fortuitos.

Permanente durante los trabajos - grave

0 catastrofico.

5. Etapa de punzonamiento y registros eléctricos

Impactos sobre:

Efecto

Existe riesgo de disparo accidental de las escopetas de
punzonamiento, si los equipos de radio comunicacion
estan en funcionamiento.

Temporal- leve

Existe riesgo de contaminacion por radiaciéon por manejo
inadecuado de la fuente de rayos gamma, o por mala
operacion.

Temporal - grave

Plan de Manejo Ambiental

_-Recomendaciones Generales para Minimizar los Impactos ==

1. Etapa de construccion de carreteras y vias de acceso

Impactos sobre: o Recomendaciones para el manejo:

Suelo ' Suelo

Ninguno Se aprovecharan la carreteras y. accesos
existentes

Los trabajos complementarios de ampliacion y
nivelacion seran ejecutados de tal forma que
sean tipo carrozable. ‘
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2. Etapa de habilitacién de plataforma de perforacién

Impactos sobre:

Recomendaciones para el manejo:

Suelos del desierio

Suelos del desierto

Compactacion y nivelacion del terreno.

| material arcilloso y apropiado,
| areas cercana. S

Se compactara el terreno de la plataformia con |
removido de

~ Ecologia - Flora

- Ecologia - Flora

Ninguno, por ser zona desértica

Ekcologia - Fauna

Ecologia - Fauna

| Alteracion del hab1tat natural de la escasa fauna del

desierto.

Impacto inevitable leve.

Desechos de basura organica o doméstica dejadas
por personal operativo durante los trabajos.

Los desechos de basura organica o doméstica

| seran colectados en recipientes adecuados y

dispuestos finalmente en rellenos sanitarios..

Desechos de basura industrial dejada durante las
operaciones de construccion de la plataforma (restos
de concreto, filtros, waipe, madera, etc.)

Los desechos de basura industrial seran
colectados para su dlsposmxon final en rellenos
industriales.

Suelos agricolas

Suelos agricolas

Desechos de basura organica o doméstica-dejada por
personal operativo durante el transito o descanso.

Los desechos de basura organica o doméstica
seran colectados en recipientes adecuados y
dispuestos finalmente en rellenos 'sanitarios.

Desechos de basura industrial o inorganica dejada
durante los trabajos (restos de concreto, filtros,
waipe, madera, etc.) '

Los desechos de basura industrial seran ‘

i mdustnales

Aire

« Aire

Debido al uso de maquinaria pesada para la
construccién de plataformas se prevé un ligero
incremento de contaminantes gaseosos- producto de
la.combustién en motores. -

Impacto inevitable muy leve, debido a la
predominancia de fuertes vientos en la zona
que dispersan inmediatamente los gases de
combustion producidos por los motores de’la
maquinaria pesada.

Ecologia - Flora

Ecologia - Flora

Pérdida de cultivos

Compensar al duefio de la parcela
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Ecologia - Fauna

Ecologia - Fauna

Alteraciéon del habitat natural de la fauna

Impacto inevitable leve.

Incremento de ruidos por trabajos de maquinaria
pesada ‘que ocasiona el ahuyentamiento de la fauna
en las cercanias de las areas de trabajo.

Se verificara que los motores y magquinarias
cuenten con silenciadores en buen estado.

Perturbacion. . de amimales domésticos y fauna
silvestre de la zona agricola debido a la presencia de
personal extrafio y maquinarias.

Se. verificara que los motores del equipo de
perforacion cuenten con silenciadores en buen
estado. '

Aspectos socio - economicos y culturales

Aspectos soclo - econdémicos y culturales

Probable robo de animales domésticos, atribuible al

personal extrafio a la comunidad.

Se sancionara a los responsables. -

agua

- 3.Etapa de transporte de equipo, tuberia, productos quimicos, combustible,

Impactos sobre:

Recomendaciones para.el manejo:

Suelos

Suelos

Riesgo de accidentes en vehiculos de transporte de
combustible y del equipo de perforacion debido a
posible mal estado de las unidades de transporte, de
carreteras de acceso, o inadecuada sefializacion.

Se wverificara el estado mecanico de las
unidades de transporte, ademas se efectuara
una adecuada sefalizacion de las carreteras.

Se difundira el Plan de Contingencia para

- 4. Etapa de perforacion y cementacion

| Impactos sobre:

Derrames de Petroleo y Desastres.

| Recomendaciones para el manejo:

‘e
g e

Suelos del desierto

Suelos del desierto .

| Detritus de perforacion. |

Los detritus se depositaran en las tinas o
tanques para ser dispuestos finalmente en
rellenos sanitarios.

Desechos de basura organica o doméstica generadas
por la actividad de perforacion.

Los desechos de basura organica o doméstica
seran colectados en recipientes adecuados y
dispuestos finalmente en rellenos sanitarios

Desechos de basura industrial o -inorganica
generadas por la actividad de perforacion como
filtros, waipe, grasa, aceites residuales, guantes,
jebes, protectores de roscas, bolsas de cemento y

Los desechos de basura industrial seran
colectados para su disposicion final en rellenos
industriales.

otros productos quimicos, etc.
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Suelos agricolas

Suelos agricolas

Pérdida de area util de cultivo por efecto de la

‘| contaminacion del suelo agricola con restos de

cemento y lodo y detritus de la perforacion.

Se impermeabilizara el suelo de la plataforma y
la cantina con arcillas de baja permeabilidad de
tal forma que cualquier derrame quede en
superficie o no se filtre hacia la capa freatica.

Desechos de basura organica o doméstica

generados por la actividad de perforacion.

Los desechos de basura organica o doméstica
seran colectados en recipientes adecuados y
dispuestos finalmente en rellenos sanitarios
ubicados fuera de la zona agricola.

Desechos de basura industrial - o inorganica
generadas por la actividad de perforacion como

| filtros, waipe, grasa, aceites residuales, guantes,

jebes, protectores de roscas, bolsas de cemento y
otros productos quimicos, etc. -

Los desechos de basura industrial seran

colectados para su disposicion final en rellenos
industriales ubicados fuera de la zona agricola.

Aguas subterraneas

Aguas subterraneas

Se prevé impactos en esta etapa sobre las aguas
subterraneas debido al posible derrames propios de
esta actividad (hidrocarburos, cemento, productos
quimicos etc.)

Se usara lodos de 'per‘forééiéﬁt'rxdel tibo
biodegradable.

Se colectardn los desechos de los fluidos de
perforacion en tinas o tanques para trasladarlos
y depositarlos lejos de la zona agricola y sin
riesgo de contaminar la napa freatica.-

Se cavaran 4 calicatas de monitoreo (hasta
encontrar la napa freatica) alrededor de la
plataforma a fin de poder detectar cualquier
tipo de filtraciones de fluidos contaminantes.

~. | Durante la perforacion se prevé encontrar acuiferos

‘cercanos a la superficie con el consiguiente riesgo de
contaminarlos.

La tuberia de revestimiento de superficie debe
instalarse cubriendo por lo menos 25 metros
debajo de algun acuifero. La presencia del
acuifero  podra ser determinada  por
informacion referencial de pozos vecinos o por
cambios experimentados en el pozo o lodo de
perforacion.

Generacion de aguas servidas provenientes de la
permanencia de aproximadamente 20 personas
durante 20 dias. por pozo. Existe el peligro que por
percolacién estos desechos contaminen la napa
freatica.

Se instalardn pozos sépticos impermeable en
cada plataforma para evitar la contaminacion
de la napa freatica. Después de terminada la
etapa de perforacion se agregara cal y cloro al
pozo séptico, previo a su clausura y abandono.

85



Aire

Aire

Debido al funcionamiento permanente de 3 motores
de combustion interna por el lapso de 20 dias por
pozo, se prevé un incremento de contaminantes

Impacto inevitable de efecto temporal y leve
debido a la presencia de fuertes vientos en la
zona.

gaseosos, producto de la combustion.

Ecologia - Fauna

- Ecologia - Fauna

Incremento de ruidos por funcionamiento de los
motores del equipo de perforacion que ocasiona el
ahuyentamiento de la fauna en las cercanias de las
areas de trabajo. '

Se verificara que los motores del equipo de
perforar cuenten con silenciadores en buen
estado.

Perturbacion de animales domésticos y fauna
silvestre de la zona agricola debido a la presencia de
personal extrafio y maquinarias.

Se verificara que los motores del equipo de
perforar cuenten con silenciadores- en buen
estado '

Aspectos Socio - econémicos y Culturales

Aspectos Socio - economicos y Culturales

Probable robo de animales domésticos, atribuible al
personal extrafio a la comunidad de Miramar.

Se sancionaré a los responsables..

Existe riesgo de producirse accidentes personales,
incendios y desastres (Blow out), como
consecuencia de malas maniobras, imprudencia de
personal inexperto o casos fortuitos.

Se difundira el Plan de Contingencia y
Desastres y se verificara el cumplimiento
estricto de las normas de seguridad, impedir el
acceso a la zona .de trabajo de personal
extrafio. '

5. Etapa de punzonamiento y registros eléctricos

‘Impactos sobre:

Recomendaciones para el manejo:

Existe riesgo.de disparo accidental de las escopetas
de punzonamiento, si los equipos de radio
comunicacion estan en funcionamiento. ‘

Se mantendran las radios dé comunicacion
apagadas, durante la etapa de punzonamiento.

Esta programado la toma de registro Gamma Ray .
El uso de esta herramienta implica un riesgo de
accidente por manipuleo y almacenamiento
inadecuado de la fuente.

El personal y el uso de la fuente radioactiva
debe ser autorizado por el IPEN.

Asimismo dicha fuente debe ser mantenida bajo
las condiciones de seguridad establecidas, de
acuerdo al riesgo.

Se verificara el cumplimiento de lo sefialado
anteriormente, ademas, que el personal que
manipula dicha fuente use el dosimetro con
revision actualizada.
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Manejo especifico de desechos

~

Liquidos

Forma de disposicion’

Aguas servidas

Etapa de ﬁerforacién

Pozas sépticas

Zona C, drea desértica

{La poza debe ser construida a mas de 50 m de la plataforma a

sotavento y en zona desértica. De acuerdo a la cantidad de
personas que permaneceran en el _equipo se considera las
siguientes dimensiones : 1m. Iarg‘o'ﬂx Im ancho x 2 m
profundidad. o o

Al término de los trabajos esta poza debe recibir un
tratamiento con cal, y luego debe ser tapada. =~ -

Lodos de perforacion

Zona C, area desértica

Se usaran obligatoriamente lodos biodegradables, los mismos
que al final de la perforacidn seran transportados en cisternas
hacia la locacion de los siguientes pozos, a fin de reutilizarlos.

Desechos de lodos de perforacion

Zona C, area desértica

Los desechos del lodo se dispondran en tanques metalicos
herméticos, los cuales al final de la perforacion seran retirados
del lugar y llevados hacia una poza de desechos, que debera
estar ubicado fuera de la zona\agricela..

Petrdleo y agua de produccién

Etapa de produccién -

Zona C, area desértica , /

Los liquidos provenientes de las pruebas de produceion deben
necesariamente llevarse hacia las bateriag a través de la linea
de produccion o acumularse en tanques O tinas, para su
posterior traslado a baterias.
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Sélidos ' Forma de disposicion
Solidos organicos: (basura | Depésito sanitario Clase II
doméstica) Zonas C,-area desértica

Todos los residuos solidos orgénicos seran dispuestos en
relleno sanitario.

Residuos no peligrosos Deposnto sanitario Clase III

Los restos de tlerra oleaginosa (manchada de crudo),
residuos secos de lodo de perforacion, residuos de
cementacion, seran retirados de las plataformas, y dlspuestos '
en los rellenos sanitarios. X

Chatarra Seran dispuestos en la zona de confinamiento de basura|
industrial ubicada en el patio de chatarra
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C.Desarrollo del proyecto der'perforaci(’m

1. Generalidades

Las operaciones de perforacion emplearan las practicas recomendadas por el API y las
especificaciones que sean aplicables o que las superen; sefialadas en el Decreto Supremo 055-
93-EM.

Individualmente, cada pozo a perforarse contara con una Prognosis, en la cual se detallaran

‘todas las operaciones que se ejecutaran durante la perforacion.

El proyecto para perforar 6 pozos en el Yacimiento Mirador, sera desarrollado utilizando para

tal fin por la compaiiia Mercantile, 4 equipos de perforacion.

~ Los pozos a ser. perforados se ubican en la zona C. La profundidad promedio de los pozos
'sera de 4450 pies. La principal formacion productiva objetivo es Salina Mogollon.

Para el presente proyecto se tiene previsto perforar pozos verticales, sin embargo se podria

~dar el caso de perforar pozos dirigidos en la Zona C, teniendo en cuenta que de dicha zona

existen areas sensibles como las de cultivo, rio y mar.

2. Etapas del proyecto de perforacion

La actividad de perforacion de pozos se inicia con la preparacion de los caminos de acceso y
plataformas: las etapas siguientes son el movimiento del equipo de perforacién y equipos
auxiliares, la perforacion propiamente dicha, la completacion del pozo, las pruebas de
evaluacion y finalmente la puesta en produccion del pozo.

A continuacion se detallan algunos aspectos caracteristicos de cada una de las etapas de la
perforacion.

2. 1. Accesos y plataformas

La construccion de caminos de acceso y plataformas, requiere del concurso de personal, el uso
de maquinaria pesada, combustibles y lubricantes. Esta actividad se ejecuta basicamente en
tres etapas: nivelacion del terreno, compactacion y relleno-compactacion.

Los caminos de acceso a las plataformas seran del tipo carrozables, y para su construccion se
usaran prefﬂrent(*fner*te los caminos ya existentes.

Las ‘plataformas para la instalacion de los Equipos de Perforacion, seran construidas,
dependiendo de la capacidad del equipo.

Equipo GMB 44 35x70m
Equipo Opesa 6 35x70m

" Equipo Pepesa 8 35x70m

Para cumplir con el programa minimo en el tiempo requerido, de ser necesario se contratarian
dos equipos adicionales.

Las dimensiones de las Pozas de Desechos (Shute), necesarias para la disposicion de los lodos
de perforacion conteniendo los detritus o cortes de roca, tendran las dlmensmnes siguientes:
10 x 20 x 4 m ¢ supeditada a la profundidad del pozo.

La construccion de caminos de acceso a las plataformas, sera construida con equipo pesado y
se utilizaran las técnicas ingenieriles modernas para este tipo de obras. Ademas se debera tener
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en cuenta el Manual Ambiental para el Disefio y Construccion de Vias, del Ministerio de
Transportes, Comunicaciones, Vivienda y Construccion-Banco Mundial.

La construccion de los caminos y plataformas podria implicar, entre otros, modificacion local
de la superficie de la tierra, modificacion de taludes, alteracion u obstruccion de drenajes
naturales del terreno, perturbacion total o parcial de la vegetacion natural, perturbacion
temporal de la fauna, alteracion parcial de la estética paisajistica, etc.

2. 2. Movimiento de equipo y materiales

Durante la actividad de perforaciéon se moviliza una serie de equipos, principalmente los de
perforacion y los auxiliares. Asimismo, se hace necesario la movilizacion de los equipos y
materiales para la construccion e instalacion de la infraestructura doméstica, sanitaria,
almacenes, etc.

El movimiento del e‘quipo de perforacion, desde los talleres de la compafiia de perforacion

- hasta las plataformas de los pozos a ser perforados, lleva consigo, la movilizacion de toda su

infraestructura pesada; como el castillo de perforacion, grupos electrogenos, motores,
combustibles y lubricantes, bombas, productos y aditivos quimicos, brocas, cabezales, cable de
perforacion, tuberias de perforacion (drill collars & drill pipe ) y de produccion, etc.

2. 3. Operaciones de perforacion, cementacion y completacion
2. 3. 1. Fluido de perforacion o lodo de perforacion

Para el caso del desarrollo del proyecto de perforacion del Lote III, el lodo inicial en todos los
pozos serd el nativo (Bentonita spud mud, base agua). Para el hueco de produccién se
cambiari al sistema Flo - Drill, polimero Inhibido de bajos sélidos, libre de metales pesados
(Biodegradables). '

La Cia. que llevara el control del fluido de perforacion es MI Drilling Fluids.

Una de las principales caracteristicas de los polimeros del lodo es la accion encapsulante de los
detritus, la cual se traduce en un efecto de menor contenido de solidos indeseables en el lodo.

El polimero actia como un reductor de filtrado y defloculante, mediante los mecanismos
siguientes:

La cadena de polimeros (negativa), tiende a unirse y neutralizar las cargas positivas de los
bordes o filos de las plaquetas, evitando la union de éstos con otra plaqueta, produciendo uil
efecto defloculante.

Bajo ciertas condiciones de concentracion, el polimero actia como acondicionador de las
propiedades reoldgicas del fluido.

El volumen de Lodo a usarse durante la perforacion, sera de aproximadamente 1530 barriles.
En la Tabla N° 1 se muestra los calculos del volumen de lodo de perforacion a prepararse por
pozo.

En el Cuadro N° 1 se describen los principales componentes del lodo de perforacion.
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Cuadro N° 1 | 000284
Principales componentes del lodo de perforacién
Material | Descripcion '
Soda céustica Modificador del pH. Corrosivo en contacto con la piel.
Flo - Vis Xantato , biopolimero
Cloruro de sodio Inhibidor y densificador
Pac Plus UL/R" Polimero reductor de filtrado
Carbonato de calcio Agente de puenteamiento (bridgind)
Klagard Arcilla
Lube 100

Imparte presion de lubricidad.

 Tabla N° 1

Volumen de Lodo de perforacion a preparar por pozo

1. Hueco de superficie
Hueco 12 1/4” (aprox.13™) = (,1642 bl/pie
0,1642 bl/pie x 350 pies = 58bl
Volumen en tanques = 400 bl
Volumen (1) = 458 bl
2. Hueco de Produccién ~
a. Hueco 7 7/8” (aprox.9”) - = 0.0787 bl/pie’
0.0787 bl/pie x (44500 - 350) pies = 323 bl
b. Volumen en casing 9 5/87 = 0.0732 bl/pie
0.0732 bl/pie x 350 pies = 26 bl
¢. Volumen en tanques _ = 400 bl
Dilucion (6% diario x 15 dias) = 726 bl
Volumen Total ( 1 + 2a +2b + 2c¢) = 458+323+26+726=1533
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GraficoN° 1

Geometria del Pozo

060285

Superficie

é/’ .

Casing 9 5/8"

Shoe 9 5/8" )
350 pies

Hueco 7 7/8"

Casing 5 1/2"

Shoe 5-1/2" 4450 pies

Hueco 12 1/4"
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2. 3. 2. Perforacion hueco superficial : 0 GO 286

Corresponde a la primera etapa de perforacion, en la cual se utilizara una broca de 12 1/4” con
un Conjunto de Fondo (BHA) adecuado para mantener la verticalidad del” pozo. Este
conjunto debe incluir una valvula de flotacion, para evitar arenamiento y los chorros de la
broca deben ser del mayor diametro posible.

Para ésta etapa se preparara 400 bl. de lodo nativo (spud mud), base bentonitica de 8,6 1b/gl
de densidad. A medida que avance la perforacion esta densidad debera incrementarse hasta
llegar a 9,3 Ib/gl. "

El control direccional se llevara a cabo mediante herramienta Totco, registrados a 30, 90 y
350 pies.

Cuando se haya llegado a la profundidad programada final de 350 pies, se acondicionara el
hueco para proceder a bajar el casing de 9 5/8” y posteriormente cementarlo. ‘

- En este tramo el mayor riesgo para la estabilidad del hueco es la pérdida de circulacion, que se
puede presentar debido a la sobrecarga de solidos en el sistema de retorno del lodo. Para
evitar ello se debe mantener la velocidad de perforacion entre 100 a 150 pies/hora, y la

" densidad del lodo antes de pasar por la zaranda, no debe sobrepasar 9,3 Ib/gl.

El tiempo estimado para la perforacion de este tramo es de 12 horas. A ello se suma el tiempo
de acondicionamiento del hueco, bajada de casing, cementacion y espera de fraguado de
cemento (WOC) que suma 12 horas adicionales.

2. 3. 3. Perforacion hueco produccion

Concluido los trabajos de cementacion del casing de 9 5/8” se procede a instalar el Preventor
de Reventones (BOP). Posteriormente se arma un Conjunto de Fondo (BHA) pendular y
adaptado a una broca de 7 7/8”, se baja y perfora el collar, cemento y zapato flotador de 7
7/8” usando como fluido agua dulce.

Seguidamente se convertira el Lodo Nativo (spud mud) al sistema Polimero de Bajosr Solidos,
base agua.

La densidad del lodo sera incrementada en forma progresiva en 0,2 Ib/gl., hasta un maximo de
12,5 1b/gl.

Al llegar a la profundidad final promedio de 4450 pies, se acondicionara el hueco para tomar -
los registros eléctricos SP/Phasor, Induction LTD/CNL/GR/Caliper.

Posteriormente, se acondicionara el hueco para bajar el casing de 5 1/2” y luego efectuar la
cementacion.

El tiempo estimado para la perforacion de este tramo es de 10 dias.

Concluida la etapa de perforacion y luego de evaluar los registros eléctricos se completara o
abandonara el pozo.

En este tramo el mayor riesgo lo constituye el golpe de gas (gas kicks) y el agarre de la
caiieria.
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2. 3. 4. Cementacion : 0 H £ 8 7

Para el presente proyecto el objetivo principal de la cementacion sera sellar con una mezcla
de cemento las formaciones productivas o acuiferos y asimismo proteger el casing de la accion
corrosiva de algunos fluidos.

La operacion consistird en bombear desde la superficie, una lechada de cemento preparada de
acuerdo a programa, a través de la tuberia de revestimiento (casing) hacia el fondo del pozo,
haciéndola retornar hasta superticie.

El trabajo de cementac1on lo realizar4 la Cia. Dowell Schlumberger, especializada en este t1po
de trabajos que utilizan equipos moviles debidamente acondicionados.

Una vez efectuada la cementacion y después de haber esperado el tiempo de fraguado
necesario, se procedera a tomar los registros a pozo entubado, con la finalidad de evaluar la
calidad de la cementacion y seleccionar las zonas de mayor interés a ser abiertas a produccidon
o para ser estimuladas.

Caracteristica de la cementacion en forros de superficie y forros de produccion:
a. Forros de Superficie

o Se usara casing de 9 5/8" Grado H - 40, 47 Lb/pie.

o Hueco promedio considerado: 13"

o Profundidad del zapato 9 5/8": 350 pies

e Yield considerado: 1,18 pie’/sx

o Cantidad de cemento a utilizar: 148 sacos

» Considerar retorno de cemento a superficie

b. Forros de Produccion

e Se usara casing de 5 1/2", Grado J-55,15,5 LB/pie.

o Hueco promedio considerado: 8"

« Profundidad del zapato: 4450 pies

e Yield considerado:,1,10 pies®/sx -

o Cantidad de cemento a utilizar: 1368 sx
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~ Tabla N° 2
Cantidad de cemento por pozo

1. Forros de superﬁcie‘

Volumen entre hueco 13” y csg9 5/8” = 0.4165 pie3/pie
0.4165 pie’/pie x 350 pies = 146 pie’
Yield o = 1.18 pie’/sx
146 pie’ / 1.18 pie3/Sx x 1,20 (exceso) 148 Sx

2. Forros de produccion
a) Volumen entre csg 9 5/8” y csg 5 1/2= 0.3403 pie’/pie

0. 3403 pie*/pie x 350 pies = 119 pie?
Yield = 1.10 pie*/Sx
119 pie’ / 1.10 pie’/Sx x 1,20 = 130 Sx
b) Volumen entre hueco 9” y csg 5 1/2” = 0.2768 pie’/pie
0.2768 pie3/pie X (4450-350) pies = 1135 pie3®
Yield o = 1.10 pie’/Sx
1135 pie3 / 1.10 pie*/Sx x 1,2 = 1238 Sx
Total cemento = 1+2a+2b
Total cemento 148+130+1238 = 1516 Sx pof pozo
95
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2. 3. 5. Operaciones de Completacion de pozos 00 0<8 9

La operacion de completacion de un pozo tiene lugar al finalizar la etapa de perforacion.
Corresponde a la evaluacion y analisis de toda la informacion obtenida mediante observacion
geologica, analisis de los fluidos de perforacion, analisis de los fluidos de la formacion,
Registros eléctricos, etc. mediante los cuales se podra determinar si €l pozo contiene un
volumen de hidrocarburos que resulte comercial, de acuerdo a calculos de reservas y
volumétricos.

Si de la evaluacion llevada a cabo existen las mejores expectativas de éxito, lo que significa, -
que el pozo sea productor, se procedera a completarlo (cementacion de liner de 5 1/2”,

punzonamiento, produccioén o estimulacion para producir), caso contrario se abandonara el

pozo. . -

2. 3. 6. Operaciones de Estimulacion

La formacion de interés en el proyecto de perforacion del Lote III, es Salina Mogollén. Esta
formacién no necesita ser estimulada para ponerla en produccion.
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La metodologia que se ha seguido consiste en la elaboracion de Sub matrices Causa - Efecto
y Matriz tipo Leopold entre los componentes ambientales y las diferentes acciones que tendran
lugar como consecuencia del proyecto.

Criterios

Para efectos del estudio, se ha elaborado una escala de impactos siguiente:

B.

C.

D.

E.

Impacto positivo Impacto negativo Calificacion
Leve Leve 1
Moderado Moderado 2
Bueno Grave 3
Muy bueno Muy Grave 4
Excelente Catastrofico 5
Etapas

Construccion de carreteras y vias de acceso hacia las locaciones a perforar.

Habilitacion de Plataforma de Perforacion.

Transporte de Equipo, Tuberia, Productos Quimicos, Combustible, Agua.

Perforacion y Cementacion.

Baleo y Registros Eléctricos.

Produccion.

Ambiente
Fisico.
Socio - econémicos.

Biologico.

Suelos del desierto.
Suelos agricolas.

Aguas subterraneas.

Efectos

Temporal - leve.

Temporal - leve positivo.

Tipo de terreno
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MEMORANDUM N/ Y/6-97 -EM/DGH

Director General de Asuntos Ambientales
Directora General de Hidrocarburos

Estudio de Impacto Ambiental Complementario para 1la
Perforacidén de 6 Pozos adicionales en el Lote III

Exps. 1109043 (11.FEB.97)

20 FEB.1997

Tengo el agrado de dirigirme a wusted, para hacerle llegar
copia del levantamiento a las observaciones planteadas por vuestra
Direccidén al Estudio de Impacto Ambiental Complementario para la
Perforacién de 6 pozos adicionales en el Lote III mediante el
MEMORANDUM N° 847-96-EM/DGAA y con INFORME N° O76—96—DGAA/FB;4
presentado por la Empresa MERCANTILE PERU OIL & GAS S.A.

FTE/.

Atentamente,

ISABEL TAFUR MARIN
Direstora Geaeral de Hidrocarburos

WA emo roudon PO 2B~ ~ 6ot fo buA

TFnafo e -G _ Ny )
» Pimb OUI=G3 ~ Oshn |5p -

MINIST RIA 5F ENERGIA ¥ MINAS

Lo

ccidn tensral

de  sunics  iniventales .

RS S I
Fecba: 2 < FEG. 1997
Hora: G O(owcg .

Por:.........L..7




Sefores
Direccién General de Hidrocarburos
Ministerio de Energia y Minas

Presente.-

Atencion:  Dra. Isabel Tafur Marin

Asunto: Absolucion de Observaciones hechas al Estudio de
Impacto Ambiental complementario, para la Perforacion de
6 pozos adicionales en el Lote lll de Mercantile Peru Oil &'
‘Gas SA.

Referencia: Oficio N. 472-96-EM/DGH

De nuestra consideracion:

Por la presente le saludamos atentamente y pasamos a levantar cada una de las

observaciones efectuadas en su oficio de la Referencia:

1.- Laempresa consultora que ha ejecutado el EIA, original y uno de los EIA’s
complementarios ha sido Minpetel S.A . Adicionalmente se ha efectuado
un Estudio Complementario donde participaron Minpetel S.A y la Cia

Geopetro SRL. en forma separada.

2.-  Plan de Manejo Ambiental

- El materual arcilloso que se usara para compactar el terreno de las
plataformas, sera removido de las canteras cercanas de Portachuelo

Este.

Actualmente este material es usado para el mantenimiento de
carreteras de acceso a los pozos . En esta zona de extraccién del
material arcilloso no existe vegetacion y la fauna es escasa. Asimismo
es necesario mencionar que esta cantera viene siendo explotada desde
antes de la posesion de Mecantile Peru Oil & Gas S A del lote 1l y por

lo que se observa el dafio ecol6gico es minimo

« Los desechos de basura organica 6 doméstica seran recolectados en
depositos de material plastico resistente al tipo de trabajo y las
inclemencias del clima (vientos, lluvias, calor). Posteriormente estos

desechos seran dispuestos en el Relleno Sanitario.
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- La basura industrial sera dispuesta en Relleno Sanitario para Residuos
no Peligrosos-Clase i, segun la clasificacion de ARPEL, ubicado en
la zona de Portachuelo-Este.

- El plande Contingencias sera difundido mediante charlas y cursillos a
todo el personal propio y se exegird a las compafias contratistas el
cumplimieto del Reglamento Intemo de Seguridad del Lote Ill. La
verificacion del cumplimiento de las normas de seguridad es por
mandato expreso de la ley através de la Fiscalizacion por parte de una
Cia de fiscalizacion y Auditoria. '

« En el manipuleo de la fuente radioactiva (Gamma Ray) las condiciones
de seguridad establecidas se refieren a su cuidado durante su
transporte, almacenamiento y durante su manipuleo . Por tanto , esta
fuente debe de mantenerse lejos del alcance de personas no
autorizadas y almacenadas en lugar seguro. Su manejo debe ser hecho
por personal autorizado por el IPEN.

- Al culminar la perforacion del pozo y para que el lodo tenga que ser
eliminado , se ha previsto un tratamiento del fluido con clarificadores
y reguladores de Ph y asimismo en caso de contener hidrocarburos
separarlos por sistema de gravedad. Posterior a ello podra ser el fluido
dispuesto en superficie.

- La poza de desechos como su nombre lo indica es una poza
rectangular excavada en el terreno, impermeable, de capacidad
suficiente para albergar los desechos del lodo y detritus y demas
caracteristicas que sefala el articulo 29 del D.S 046-93-EM.

. Se ha previsto que ninguna plataforma sea construida en areas
cercanas a carreteras principales . Para el caso de carreteras de
acceso el limite es de 15 metros. '

3. El EIA propuesto por Minpetel S.A para la perforacion de 15 pozos,
comprende pozos que se habian seleccionado en “forma preliminar’ y
abarcan las tres zonas del Lote:

Zona A Breay Boca
Zona B Lagunitos
Zona C Portachueio -Mirador

Se clasifican en areas de playa, valle, quebrada y desértica-

monticulada. Es decir este estudio permite un PMA para cualquier area
6 zona del Lote Il
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- 4. En este-estudio preparado por-geopetro S.R.L complementa y define
las (8) primeras plataformas a ser perforadas inicialmente en la zona
de Portachuelo y fue sustentado en Ia DGH, el mismo dia en que
Minpetel sustent6 el EIA de toda el area y que incluia la perforacion
de15 a 30 pozos. ’

- 5. Este estudio preparado y sustentado por Minpetel S.A es
complementario del primero (EIA para 15 pozos) y define seis
plataformas a ser perforadas en Ia zona de Mirador. A la fecha no se
han perforado pozos en esta area.

6. Este estudio fue preparado y sustentado por Minpetel S.A en la DGH
y es complementario del primero . En el se define (7) plataformas a ser
perforadas en la zona de Portachuelo Oeste.

Por lo tanto se concluye que estos tres(3) estudios son complementarios
al ElA de los 15 pozos preparado y sustentado inicialmente por Minpetel
S.A, el mismo que esta pendiente de aprobacién. Cabe sefialar que el EIA
de los 15 pozos tuvo observaciones solicitadas por la DGH, con oficio N.
403-96 (04-10-96), las mismas que fueron resueltas por Mercantile Oil &
Gas S.A en el mes de Diciembre de 1996, |

Atentamente,
‘ ,,/’ / )
/\/, :ri'f i )

Jack W. Archer
Gerente General
MERCANTILE PERU OIL & GAS S. A.

Mpl



A. Secuencia de Accion

1. Plataformas de Perforacion de Pozos abandonados 6 Secos

En este tipo de mstalaciones es usual que el unico.tipo de actividad desarrollada hasta
su abandono haya sido la de perforacion y pruebas de produccion. Para tal caso se debe
considerar las operaciones 51gu1entes

a) Los pozos deberan ser sellados con tapones de cemento colocados de acuerdo a los
procedimientos normados por el D.S. 055-93-EM, Art. 174 al 186, y el D.S. 046-93-
EM, Art. 56.

b) El cabezal de pozo debera ser retirado de servicio de acuerdo a las indicaciones del
D.S.-055-93-EM, Art. 184.

c) La poza de desechos de fluidos de perforacion sera cubierta totalmente con tierra

simple del entorno. @,
D
d) La basura industrial provenjenjy(ds operaciones de perforacion . deberd ser

dispuesta en depdsitos sanitarids especialmente acondicionados para este fin, en
lugares previamente identificados, debido a que este tipo de basura algunas veces
emite efluentes toxicos o que tienen un largo proceso de degradacion (fierro, jebes,
cilindros de productos quimicos, etc.).

e) Si la tierra alrededor de la cantina del pozo y en las cercanias de la plataforma, se
encuentra contammada con derivados de petroleo, sera dispuesta en las pozas para
este fin.

f) Restaurar los cauces de drenaje natural que por efecto de la construcciéon de la
plataforma puedan haberse obstruido o cortado. :

g) Con la finalidad de restablecer la vegetacion propia del 4rea, se prepararan programas
adecuados de forestacion, conducidos por especialistas en el area agricola. ‘

2. Plataformas de Pe;foraci()n de Pozos Productores

En este tipo de instalaciones se han desarrollado actividades de perforacién, completacion vy
mantenimiento de produccion, hasta la fecha de abandono del pozo En este caso se deben
considerar las operaciones siguientes:

a) Los pozos deberan ser sellados con tapones de cemento colocados de acuerdo a los
procedimientos normados por el D.S. 055-93-EM, Art.174 al 186, y el D.S. 046-93-
EM, Art. 56. '

b) El cabezal de pozo debera ser retirado de servicio de acuerdo a las indicaciones del
DS-055-93-EM, Art. 184.

c¢) La poza de desechos de fluidos de perforacion debe ser cubierta con tierra simple del
entorno.

d) La basura industrial proveniente de las operaciones de explotacion, debera ser
dispuesta en rellenos sanitarios especialmente acondicionados para este fin, en lugares
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previamente identificados, debido a que este tipo de basura algunas veces emite
efluentes toxicos o que tienen un largo proceso de degradacxon (fierro, jebes,
cilindros de productos quimicos, etc. )

€) La tierra contaminada con petroleo u otras sustancxas pehgrosas que'se encuentra
alrededor de la cantina del pozo y en el resto de las areas afectadas de la plataforma,
-debera ser dispuesta en los rellenos sanitarios especialmente acondicionados para este
fin. . .

f) Restaurar los cauces de drenaje natural que por efecto de la construcc1on dela

plataforma puedan haberse obstruido o cortado

g) De existir pozas para la disposicion de agua de produccion, estas deberan ser tapadas,
para asegurar la proteccion del suelo.

h) Con la finalidad de restablecer la vegetacion propia del area, se prepararan programas
adecuados de forestacion, conducidos por especialistas agricolas.

S. Ductos Principales y Tuberias de Recoleccion

Los Ductos principales y tuberias de recoleccion han sido usadas para transportar
petrdleo crudo y gas, hasta su abandono en el lugar o su retiro a otra ubicacion mediante
las operaciones siguientes: ~

a) Los ductos y tuberias que se van abandonar en el lugar deberan ser inspeccionados
para determinar fugas.

b) Cuando las lineas han tenido fugas y hayan contaminado el area circundante, esta
contaminacion sera eliminada durante el retiro de la instalacién.

c) Las lineas de flujo y tuberias seran drenadas y purgadas antes de ser desconectadas y
removidas del sitio.

-d) Con la finalidad de restablecer la vegetacion propia del 4rea, se prepararan programas
‘adecuados de forestacion, conducidos por especialistas agricolas.

6. Caminos de Acceso- °

Los caminos y carreteras han sido usados para accesar a los diferentes lugares del area
de operaciones, hasta €l abandono de las mismas. El retiro de servicio de la§ carreteras
-sera efectuado de acuerdo a los lineamientos siguientes:

a) Restaurar los cauces de drenaje’ natural que por efecto de la construccion de la carretera
puedan haberse obstruido o cortado.

b) Con la finalidad de restablecer la vegetacion propia del area, se deberan preparar programas
adecuados de forestacion, conducidos-por especialistas en areas agricolas.

c) Los caminos que no vayan a ser utilizados en el futuro, seran bloqueados a fin de encauzar
el transito por el minimo nimero de vias, con la consiguiente optimizacion del uso de la
tierra, disminuyendo sustancialmente la contaminacién por basura, residuos de combustible

y aceites, arrojados por los usuarios.
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